BOSCH

Built-in gas hob

PCC6A..90. PCHG6A..9.. PCI6A.B9.. PCP6A..9.. PCQ7A..90.
PCR7A.M90. PCS7A..90. PCR9A..90. PCT9A.B90 PCS9A..90
[hu] Hasznalati utmutato 4
[ro] Manual de utilizare 14
[ru] PykoBoacTtBo nonb3oBarena 25

[pl] Instrukcja obstugi 37


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

PCC6A..90. PCQ7A..90.

G | E] DRANCHE
Fi= I L'=7 r\.:'n" il | -
1 - %
I =r:<{; é,:ﬂT= =1:Q§1
000 fofoXoXo xS
ANERC CELEK10
PCHG6A..9.. PCR7A.M90.
DREA Bl E =
C |‘ = (T AT I=
C I || | |
| ? ﬁ?ﬁ ( f”’:@/ {Iﬁ
E:("3=m= Qg —0al [ IeCal
==& — 1 1= I
QDO Dg QOO0 DG
DIBIK]C 8N @ no
PCI6A.B9.. PCS7A..90.
GIDNE AMDNE
T\ T T A==
IR'INE )
@D H <)= H W I
Te¢=11 L] | _::/f-p=v=<p:n
[(OJO) ' [0X0) [OFOXOROX0)
ARLERC E @ [m
PCP6A..9..
DNANE]
T =
C |
oA
BES
'®®®®o.;

Alkotorészek

1

Racs -

I2]  Kezel6gomb -

Takarékos égdéfej 0,90 / 1,00 kW
3] Normal égéfej 1,60/ 1,75 kW
Erés égbfej 2,80 / 3,00 kW
Miniwok tébbkoronas égé 3,30 / 3,50 kW
Wok tébbkoronas égé 3,80 / 4,00 kW
Dualwok tébbkoronas égd 4,60 / 5,00 kW
Fékapcsold ? -

' A hasznélati utasitasban szerepld képek tajékoztatd
jellegliek.
2 A késziilék kivitelétdl figgden

N

PCR9A..90.
O ANHINE
H=|i P ‘=ﬂ
o) 12

| S

r=0=q = —C

(-]'Tn“a[-]

PCT9AB90
DALE
Il
15
©)
L I/ Jlﬂ(ﬂ)@@@(ﬂ)@ ]
|
Bl [-]
PCS9A..9
mm =

= —
1
T
—1

I
i
|
i




wok dual

Comutator principal *

Nopenka Wok ¢ Wnpokum
OXBaTOM Mj1amMeHn

3,80 / 4,00 kBt

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu
scop orientativ.
2 In functie de dotérile aparatului

['lopenka Dualwok ¢ wnpokum

OXBaTtom rnjaamMmeHun

4,60 / 5,00 kBT

[NaBHbINM BbIKAOYATEND 2

! Componenta ! Martepuan

Grétar - PeléTka -

Iz] Butonul de comanda - [2]  Perynatop -

Arzator economic 0,90 / 1,00 kW OKOHOMWYHanA rasosas 0,90 / 1,00 kBT

D)  Arzitor normal 1,60 / 1,75 kW ropenka

I3 Arzator puternic 280/300kw I annapTHan rasosan 1,60 /1,75 kBT

/ri\]riiz;atv?/:ﬂc(:u coroand multipld 3,30 / 3,50 kW Fasosan ropenka 280/ 3.00 KBT

V _ — MOBbILIEHHO MOLHOCTM

Arozstor cu coroand multipla 3,80 / 4,00 kW Fopenka Miniwok ¢ wupokum 3,30 / 3,50 kBT
W . OXBATOM M/1aMeH

Arzator cu coroand multiplda 4,60 / 5,00 kW

' MpuBeaeHHbIe B JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKM
ABMIAOTCA OPUEHTUPOBOUHBLIMM.
2 B 3aBUCUMOCTV OT KOMMIEKTaLMK

wok

Wiacznik gtowny 2

! Komponent

Ruszt -

[Z]  Pokretto obstugi -

Palnik oszczedny 0,90 / 1,00 KW
m Palnik zwykty 1,60 /1,75 kW
Palnik o duzej mocy 2,80 / 3,00 kW
Palnik wielokoronowy Mini- 3,30 / 3,50 kW

woKk

Palnik wielokoronowy Wok 3,80 / 4,00 kW
Palnik wielokoronowy Dual- 4,60 / 5,00 kW

' llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji maja
charakter orientacyjny.

2 Zaleznie od wyposazenia urzadzenia




hu Biztonsag

Tovabbi informacidkat a Digitalis felhasznaloi kézikonyvben

talal.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kodvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késdbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megseérult a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A készUléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m fGzés céljara.

» mikddését felugyelve. A rovid f6zési folya-
matokat mindig kévesse figyelemmel.

® g haztartasban és az otthoni kérnyezetben.

= |egfeljiebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyéb jarmivon.

® helyiségflitéskent.

4

m Kkilsé jelz6oraval vagy tavvezérléssel torté-
né kezeléssel.
® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK HI-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szlintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az égé cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csolot és a készllékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a haldzati csatlakozdédugodkat a
csatlakozodaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészulékét.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szell§ztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.

A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb

mennyisegl gaz hosszabb id§ soran dssze-

gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készuolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.



A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a
cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen
all, a cseppfolyds propan/butan a készilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
egbfejeknél. Az alkatrészek megsérilhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-
Grizetlenul gaz aramlik ki.
» A cseppfolyds gazt tartalmazoé palackokat
mindig fuggbleges helyzetben hasznalja.

A\ FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!

Gazféz6készlléket hasznalva hé és nedves-

ség képzdadik, valamint égéstermékek szaba-

dulnak fel abban a helyiségben, ahol a készi-

lék talalhato.

» Ugyelien a konyha megfeleld szell6zésére,
kilonosen a gazféz6készulék tzeme soran.

» A készulék intenziv és hosszan tartd hasz-
nalata esetén gondoskodjon kiegészit6
szell§zésrdl, hogy az égéstermékeket biz-
tonsagosan a szabadba lehessen vezetni,
egy meglévdé mechanikus szell§ztetd beren-
dezés esetén példaul allitson be nagyobb
teljesitményszintet, és ezzel egyidejlileg biz-
tositsa a levegd cseréjét friss levegdbvel a
felallitasi helyiségben.

» A kiegészitd szell6ztetd berendezés telepi-
tésével kapcsolatban forduljon szakember-
hez.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feligyelet nélkul hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tluzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készlléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készilék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a {6z6-
lapra vagy annak kozvetlen kdzelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6zélapon.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézo6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készllék alatt vagy annak kézvet-
len kbzelében.

Biztonsag hu

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-
tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-
nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjuk sze-

relt paraelszivé karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készillék nagyon forro,a textiliak és egyéb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy fug-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtdl.

» Soha ne nydljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
gé.

A kiaramlod gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezel6gombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa elbtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenul kialszik Gzem kdzben,
akkor forgassa a kezelégombot nulla allas-
ba. Az ég06 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zesi folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feliigyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei Uzemelte-

tés kdzben felforrosodhatnak.

» A kis gyermekeket tartsa tavol a készilék-
(o]

A f6zb8lap véddracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégbkdn

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrosodjanak fel.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas elStt hagyja leh(ini a készuléket.



hu Dologi karok elkeriilése

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozdvezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonléan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A sérllt készulék és a sérult halozati csatlako-

zovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult késziléket.

» Mikdzben a készuléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készilék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. = Oldal 13

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forr6 készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készu-
lékekek csatlakozd kabele forrd készulékre-
szekkel.

/A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készilék hibas, huzza ki a haldzati
csatlakozddugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az Ugyfélszolgalatot.

» A készllék javitasat és a sérllt gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sértilé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozo utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzdédnek.

» A gazkészllék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezel6gomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezeldgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak té-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Dologi karok elkerilése

FIGYELEM!

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Soha ne fedje le a rozsdamentes acél f6z6lapot, pl.
alufdliaval vagy tlzhelyvédd foliaval.

» Csak az el6irt tartozékokat hasznalja.

A hé miatt karosodhatnak a szomszédos készulékek

vagy butorok. Ha a késziléket hosszabb ideig GUzemel-

tetik, h6 és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy kiltérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két égét vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne hasznadlja hosszu idén at a grillserpenybket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben 1év6 égdkon.



A kezel6gomb hibas pozicidja mikoddési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne Uzemel, forgassa a kezel6gombot
mindig nulla allasba.

Kdrnyezetvédelem és takarékossag hu

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6zbfellileten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6fellletre.

A savas folyadékok, példaul a citromlé vagy az ecet ka-
rosithatjak a készllék fellletét.

» Ne hagyjon savas folyadékot a f6z&fellileten.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az égbt az edény méretének megfeleléen valasszuk

ki. Helyezze kbzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

meéré.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett {6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfeleld méret( fedbvel.
m Fedél nélkil torténd fézéskor a késziiléknek sokkal
tobb energidra van sziiksége.

A fedelet lehet6leg ritkan emelje meg.
= Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfed6t.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

m A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia szikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tébb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.

= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciot a mellékelt garanciajegyen €s az interneten, a ké-

szilékét bemutatd termékoldalon talélja.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimél6k és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszeteviket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

4 Ismerkedés

4.1 Kezelégomb

A kezelGpanelen beallithatja készilékének 6sszes funk-
ciojat, és informaciokat kaphat az tzemallapotrdl.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithato.

O
® o =1

Dualwok tobbkoronas égé

A Dualwok tébbkoronas égénél a belsd és kiilsé lan-
gok egymastdl figgetlenll szabalyozhatok.
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5
3 F6zési Jelentés
fokozat
Kijelzés Jelentés ®9 Belsd és kilsé lang maximalis teljesitmé-
0 A kezel6gombhoz tartozd égé. nyen.
o Eg6 Ki. 4 Kuls6 lang minimélis, bels6 lang maximéa-
. — - lis teljesitményen.
®9 Az ég6 legmagasabb teljesitménye és — — —
elektromos gyuijtasa. 3 Belsd lang maximalis teljesitményen.

10 Legkisebb teljesitmény. 10 Belsd lang minimalis teljesitményen.




hu Tartozékok

4.2 Egé
Itt attekintést talal az égd részeirdl.

Eg6fedél

Eg6kehely

Thermoelem a lang felligyeletéhez

NENE

Gyujtégyertya

4.3 Racsok

Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kozvetlenll az égébre.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette [év6 racsokat is odébb tolhatja.

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.

— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 11

5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizarélag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg készlléke azonositd szamat (E-
Nr.). = Oldal 13

Kataldgusunkbdl, az online shopban vagy a vev8szol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozek all rendelke-
zésre az On készlilékéhez.

www.bosch-home.com

Tartozékok Leiras Hasznalat
Wok kiegészit6 racs :@ »  Csak a Dualwok tébbkoronas égén hasz-
nalja.
@ @ = Mindig ezt hasznalja domboru alju edény-
= nél.
m Javasolt a készlilék élettartamanak meg-
hosszabbitdsahoz.
Eszpresszof6zd kiegészitd m  (Csak a legkisebb teljesitményd égdén
feltét hasznalja.
m  Csak 12-nél kisebb atmérdjl edényt hasz-
naljon.




A kezelés alapjai hu

Tartozékok Leiras

Hasznalat

Simmer Cap

= A takarékos égdfej fol6tt rogzitse.

m  (Csak az ég6 legkisebb teljesitményével
hasznalja.

m Az edényt a racsra helyezze, soha ne koz-
vetlendl a Simmer Cap-re.

Simmer Plate

® | assu tizdn térténd f6zéshez.
A takarékos égbfejet vagy a normal égé-
fejet hasznalja. Ha tdbb normal égéfej all
rendelkezésre, akkor lehet6leg a hatsd
vagy jobb elsé égbket hasznalja.

= A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenil az égére.

6 A kezelés alapjai

6.1 A gazég6 meggyujtasa
A f6z6felllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A kiaramld gaz begyulladhat.
Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6égombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az ég6 ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenll kialszik (zem kozben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kdzvetlenll a O és 1-es pozicid ko-
zOtt forgatja, hibas mikddés [éphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kozvetlenll a O poziciérdl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égénél szikrak jdnnek |étre és a lang be-
gyullad.

2. Varjon néhany masodpercet és engedije el a kezels-
gombot.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9

3. A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

4. Ha a gyujtas nem sikerll, forgassa a kezel6gombot
a kikapcsolasi pozicidra, majd ismételje meg a fenti
lépéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar
10 masodpercig) benyomva a kezel6gombot.

Megjegyzés:

A készilék megfeleld mikddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kovetkez§ utasitasokat:

m Az égbalkatrészek — Oldal 8 és a racs — Oldal 8 le-
gyenek helyesen behelyezve.

Ne cserélie Ossze az egéfejek fedelet.

m  Ugyeljen a legnagyobb tisztasagra. A gyujtogyertya-
kat tisztitsa meg rendszeresen egy kis, nem fémes
kefével. Ugyeljen ra, hogy a gyujtdgyertyakat ne érje
erds (tés.

m Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell lenni-
Uk a megfelel§ lang érdekében.

- "Az €90 tisztitdsa", Oldal 11

6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (héelem) megszakitja a gazaram-

last, ha az ég6k véletleniil kialszanak. Az ég6 meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévé

rendszert.

1. Gyujtsa meg az égét anélkiil, hogy elengedné a ke-
zel6gombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezel6gombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazégb meggyujtasa kézzel

Aramkimaradés esetén kézzel is meggyUjthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott ég6 kezel6gombijat, és
forgassa az dramutatd jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy Ongyujtét vagy langot (6ngyujtd, gyufa
stb.) az égbéhoz.

6.4 Egy égo kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az éramutatd jarasaval
megegyezd iranyban a o szimbdlumra.

6.5 Normalis viselkedés az lizemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a készllék esetében:

= A meggyuijtott égé enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa elsé hasznalatkor. Egy id&
utan ezek a szagok elmulnak.

m  Narancsszin( lang. Ez a kérnyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethetd vissza.

m  Pattogd hang néhany masodperccel az égé kikap-
csolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer bekapcsola-
sara vezethetd vissza.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9

s

6.6 A fézofelilet lezarasa a fokapcsoloval

A f6kapcsold megszakitja az altalanos gazaramlast. A
f6kapcsoldval megakadalyozhatja, hogy a gyermekek
véletlenll meggyujtsak az égéket, vagy az dsszes égét
gyorsan kikapcsolhatja.

A fozéfellilet lezarasa
» Nyomja meg a f6ékapcsolot.



hu Edény

v Most minden bekapcsolt ég8 kialszik.
v A f6z6felllet le van zarva.

Q‘

A fézofeliilet feloldasa
Koévetelmény: Minden égd ki van kapcsolva.

» Nyomja meg a f6kapcsolot és az éramutatd jarasa-
val megegyezd iranyban Gtk6zésig forgassa el.

@

@

v A f6z6felllet zarolasa fel van oldva.

7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z6edények karosodasanak elkerilésében.

7.1 Megfelel6 edények

Csak megfelelé atmérgji f6z6edényt hasznaljon. Az
edény ne nyuljon tul a f6z&fellilet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy ég6kon kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készlléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 7

/\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

A kornyezb éghetd butordarabok meggyulladhatnak.

» Az edény és az éghetd butordarabok kézott tartson
legalabb 50 mm tavolsagot.

Megjegyzés: Néhany edény hasznalatakor a rozsda-
mentes acél f{6zbfelllet ideiglenesen kissé deformaldd-
hat. Ez normalis jelenség és nincs hatassal a készllék
mikodbképességére.

Egobfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tobbkoronas 22 cm 30 cm

égd

Er8s égbfej 20 cm 26 cm

Normal égdéfej 14 cm 22 cm

Takarékos égé- 12 cm 16 cm

fej

Ne hasznaljon deformald-
dott edényt. Csak lapos
és vastag alju edényeket
hasznaljon.

A deformalt edények nem
allnak stabilan a f6zéla-
pon és felborulhatnak.

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

= A f@zbfellletnek tdbbkoronas égbvel és wok kiegé-
szit6 raccsal kell rendelkeznie.

= A wok kiegészitd racsot megfelel8en kell elhelyezni.

- "Tartozékok", Oldal 8

Az edényt igazitsa kdzép-
re az égoé folott.

Az edény felborulhat, ha
nem az égd6 kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égbre he-
lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a fozéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tarto teljesitményfokozatoknak
megfelelGen.

A f6zési id6 és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,
sulyatdl és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatdl, vala-
mint az edények anyagatdl fugg.
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Tippek

m  F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborsé
f6zésekor minden hozzavalot egyszerre tegyen

az edénybe.

— SerpenyBben sllt ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a sutést, tartsa egyen-
letesen a hémérsékletet és szlikség esetén mo-
dositsa a teljesitményfokozatot. Tobb adag készi-
tésénél varja ki, amig a készulék ismét eléri az
adott hémérsékletet. Rendszeres id6kdzonként

forditsa meg az ételt.



m A f@zési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hlvelyesek f6zésé-
hez. Amennyiben kuktafazekat hasznal, kbvesse
a gyarto utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kdvetben allitsa be a telje-
sitményfokozatot a f6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fed6t.

Fézési  Etelek készitése

fokozat
9

Viz felforraldsa

m S(tés vizfird6ben: keksz, puding, ke-
nyérpuding

= S{tés magas hémérsékleten: azsiai éte-

lek

7-9 m  F@zési folyamat elkezdése: tésztak, le-
vesek, krémlevesek, paella, hilvelyesek,
tejberizs

m  S(tés olajban: z6ldségek tempura bun-
daban, krokettek, hasabburgonya, bur-
gonyaomlett, husszelet, mélyhlitott éte-
lek, sitemény

m  S(tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin

m S(tés, piritas: z6ldég, hus

Tisztitas és apolas hu

F6zési  Etelek készitése
fokozat
4-6 m  [@zési folyamat folytatasa: tésztak, leve-
sek, krémlevesek, paella, hlivelyesek,
tejberizs
m  Olajban sités kevés olajjal: hamburger,
virsli, grillezett lazac, fasirt
m  Egytalétel, parolt silt: ragu, porkolt, ra-
tatouille
m  P3rolas kdzepes h6mérsékleten: sajt-
szdsz, besamel, carbonara, napoletana,
puding, francia palacsinta
m  Kiolvasztas: mélyh(tott ételek
1-3 m  Készre f6zés: rizs, paella, hlivelyesek,
tejberizs
Gdézolés: halak, zoldségek
Felmelegités és melegen tartas: kész-
ételek
1 Olvasztas: vaj, csokoladé, zselatin, méz,
karamell

9 Tisztitas és apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig mUikd-
dBképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

9.1 Tisztitoszerek

A megfeleld tisztitoszereket a szaklzletben, a vev8szol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surol6 tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitdsahoz a f6zéfellletrdl.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyat a fém és az
Uveg- vagy aluminiumlemez k6z6tti kapcsolat tisztita-
sahoz.

» Ne hasznaljon g&ztisztitd gépeket.

9.2 A késziilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készilék tisztitasa kdzben eltavolitiak a kezeld-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készillék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelGele-
meket.

1. Hagyja lehdlni a késziléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal térélje szarazra.

Tipp: A kiomlétt folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez
megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és
csOkkenti a kés@bbi tisztitdssal jard eréfeszitéseket.

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az égdbalkatrészek
fellletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az égdbalkatrészek sérllhetnek, ha mosogatdgépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égbalkatrészeket mosogatdogépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 11

1. Hagyija lehdlni a késziléket.

2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

3. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z8djon meg
réla, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Eg6", Oldal 8

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozo utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 11

FIGYELEM!

A racsok sérllhetnek, ha mosogatdgépben tisztitja azo-
kat.

» Ne tisztitsa a racsokat mosogatdgépben!

1. Hagyja leh(lni a készlléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

11



hu Zavarok elharitasa

Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kdrnyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6felliletet.

4. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

5. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok”, Oldal 8

9.5 Tébbkoronas égo és rozsdamentes acél
fellletek

A magas hémérséklettdl a tdbbkoronas €gé és a rozs-
damentes acél fellletek enyhén elszinez6dhetnek. Ez
normalis.

Ezeket a terlleteket minden haszndlat utan tisztitsa
meg rozsdamentes acél tisztitoval.

Tipp: Rendszeresen hasznalja a mlszaki vev8szolgala-
tunknal kaphato tisztitdszert.

FIGYELEM!

A rozsdamentes acél tisztitoszerek eltavolithatjak a szi-

tanyomott kijelzéseket.

» Ezért a kezel6gomb korli terlleten ne hasznaljon
rozsdamentes acél tisztitot.

10 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrdl szold in-
formaciokat, mielbtt a vevdszolgalathoz fordulna. lly
maodon elkertli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibdsodott, hivia a vevészolgala-
tot.

10.1 Miikodési zavarok

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, akkor azt a veszélyek elkerilése érdekében
csak a gyartd, a gyarté vev@szolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos mUko- A biztosité meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositt a biztositddobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-védSkapcsold kioldott.
» Ellendrizze a biztositoszekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-véds-

kapcsolo kioldott-e.

A haldzati csatlakozévezeték csatlakozédugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a készlléket a villamos haldzatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lév8 mas készilékek mikod-

nek-e.

Az automatikus gyuj- A gyujtogyertyak és az égék kdzotti terlleten ételmaradékok vagy szennyezédések talalha-

tas nem mikodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtdogyertyak és az égé kozotti terliletet.

Az égbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az égbalkatrészeket.

Az ég0 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfelel6en az égbalkatrészeket.

A készllék nincs foldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a foldelévezeték meg-

hibasodott.

» Lépjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.

egyenletes. » Helyezze el megfeleléen az égéalkatrészeket.

A gazrdzsak nyilasai beszennyez&dtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrozsak nyilasait.

12



Vev@szolgalat hu

Hiba

Ok és hibaelharitas

A gazaramlas nem tU-
nik normalisnak vagy
nem jon gaz.

A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.
» Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

A gazpalack kitrdlt.
» Cserélje ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz-
szag érezhetd.

Egy kezel6gomb nyitva van.
» Zarja el a kezelbgombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattdk megfeleléen.
» Ellendrizze, hogy a gazpalack csatlakoztatasa szakszerlen tortént-e.

A készlilékhez csatlakozd gazvezeték tdmitetlen.

1. Zarja el a gazf6csapot.

2. Szell@ztesse ki a helyiséget.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellenbrzi a gazkésziléket, és kiallitja
az 0sszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készlléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a készuléknél nem tavozik gaz.

Az ég6 kikapcsol, ha
elengedi a kezel6-

A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.
1. A begyujtas utan néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.

gombot.

2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.

A gazrézsak nyilasai beszennyez8dtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

11 Vevészolgalat

A megfeleld kornyezetbarat tervezésrél sz6ld rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készilékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vevdszolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancidlis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagdban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktol, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkroél szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhet6ségét megtalalja a vevészolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szUlék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

m A f§z6fellilet aljan.

Késziléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi készilék artalmatlanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak készdnhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozovezeték dugdjat.

2. V&agja el a halozati csatlakozovezetéket.

3. Kdérnyezetkimél§ modon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozddhat.

Ez a késziilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
szo6l6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

B
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

® Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® |a ustensilele pentru gatit.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.
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= in locuinta proprie si in mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra ni-
velului marii.

Nu folositi aparatul:

® pe barci sau in autovehicule.

m pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.

= in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A\ AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ

» Inchideti imediat alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
Si cele ale aparatelor.

» Nu scoatefi niciun stecar din priza.

» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelatli unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.



Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-
tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp
mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai
indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-

nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel
pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incat iese gaz
necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna
in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
Utilizarea aparatului de gatit pe gaz duce la
producerea de caldura, umezeala si compusi
rezultati din ardere in spatiul in care acesta
este instalat.

» Asigurati o aerisire corespunzatoare a bu-
de gatit pe gaz.

» Daca aparatul este utilizat timp indelungat,
asigurati o aerisire suplimentara pentru a
putea evacua compusii de ardere,
de exemplu, in cazul existentei unei instala-
tii mecanice de ventilare, se va alege o tre-
apta de putere superioara si, concomitent,
Se va asigura aerisirea cu aer proaspat a
spatiului de instalare.

» Pentru instalarea instalatiei suplimentare de
ventilare, consultati personalul de speciali-
tate.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» Tn cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
plitd sau in apropierea acesteia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.

Siguranta ro

Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitafi niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizati arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel pufin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

A\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Piesele accesibile se pot infierbanta puternic
in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie {inuti la distanta.
Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-
cidentari.

» Nu asezali niciodata gratare pe plita.
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ro Siguranta

Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 24

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.
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|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodata un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scantei

_intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitati repararea sau inlocuirea
acestuia.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii Tn apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu acoperiti forma din inox, de exemplu, cu folie din
aluminiu sau cu folie de protectie pentru aragaz.

» Utilizati numai accesoriile specificate.

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschideti o fereastra sau porniti hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizati doud arzatoare sau doud surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldura poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezali vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozitia gresitd a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» (Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijenta a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezali pe plita obiecte grele.

Lichidele acide, precum sucul de laméaie sau otetul, pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu lasati pe plita lichide acide.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozitio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit meniio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decéat diametrul bazei.

m Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatiti intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.
Folositi un capac de sticla.

m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fard sa fie necesar sa ridicati capacul.

Utilizati vase de gatit corespunzdtoare cantitatii de ali-

mente.

= Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multda energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

= Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.
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4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-
gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

O
0 9 T 10

{ ®
/) \
8 2
‘ ;
7\ 4/

6\*’5 -

J

Indicator Semnificatie

d Arzatorul alocat butonului de comanda.

o) Arzator oprit.

®9 Puterea maxima si aprinderea electrica a
arzatorului.

10 Puterea minima.

Arzator cu coroana multipla wok dual

In cazul arzdtorului cu coroand multipld wok dual, fl&ca-
rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

®)

9/;—\ ]

~N—® NS
Q)\_M/lo

\ /

— 4

Treapta Semnificatie

de prepa-

rare

®9 Flacara interioara si cea exterioara la pute-
re maxima.

4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
ra interioara la putere maxima.

3 Flacara interioard la putere maxima.

10 Flacara interioara la putere minima.
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4.2 Arzatorul

Aici gasiti o prezentare generald a componentelor arza-
torului.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

Bujie

4.3 Gratare

Introduceti corect gratarele.

Asezati corect vasul de gatit gratare. Nu asezali nicio-
data vasul de géatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.

Recomandare: Resturile de metale care raméan pe gra-
tar In urma deplasarii anumitor vase de gatit pot fi inde-
partate printr-o curdtare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor", Pagina 22
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5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comeriul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

— Pagina 24

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultati catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru @ = Utilizali numai pe arzatorul cu coroana
wok multipla.

=

l?él;&

= Utilizafi intotdeauna cu vase de gatit cu
baza bombata.

= Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

= Utilizafi-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

= Utilizafi-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Cap

®  Fixati-l cu ajutorul capacului pentru arzato-
rul economic.

= Utilizafi-l numai cu treapta cea mai mica
de putere a arzatorului.

= Asezali vasele de gatit pe gratar, nicio-
data direct pe Simmer Cap.

Simmer Plate

Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arzatorul economic sau arzatorul
normal. Daca exista mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizati arza-
torul din dreapta spate sau fata.

= Asezali pe gratar cu proeminentele orien-
tate in sus si niciodata direct pe arzator.

6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschidefi
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut inainte de a incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotifi butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel putin un minut inainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

ATENTIE!

In cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le O si 1, se pot produce defectiuni.

» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-
tia O In pozitia 1 sau invers.

1. Apdsati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Mentineti apdsat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde.

2. Asteptati cateva secunde si eliberati butonul de co-
manda.
- "Sistemul de siguranta", Pagina 20

3. Rotiti butonul de comanda in dreptul treptei dorite.

4. In cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotifi ar-
zatorul in pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

m  Piesele arzatorului — Oldal 18 si gratarul — Oldal 18
trebuie sa fie introduse corect.
Nu schimbati capacele arzatoarelor.
Asigurati o curatenie perfecta. Curatali cu regularita-
te bujiile utilizdnd o perie mica, dar nu metalica.
Aveti grija ca bujiile sa nu fie supuse unor lovituri
puternice.
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m  Pentru a obtine o flacara corectd, orificiile si canel-
urile arzatoarelor trebuie sa fie curate.
— "Curdtarea arzatoarelor", Oldal 22

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de siguranta (termoelementul) intrerupe fluxul

de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeti arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Mentineti butonul de comanda apasat complet timp
de inca 4 secunde.

6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual
arzatorul.

1. Apasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

2. Plasati flacara de la o bricheta sau de la o alta sur-
sa (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator
» Rotiti butonul de comanda in sens orar, in pozitia o.

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

m  Fasaituri usoare produse de arzatorul aprins.

m  Eliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste mi-
rosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

= Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant, lichi-
dele vérsate etc.

m  Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea
sistemului de siguranta.

- "Sistemul de sigurantad", Oldal 20

6.6 Blocarea plitei cu comutatorul principal

Comutatorul principal intrerupe fluxul general de gaz.
Cu ajutorul comutatorului principal puteti evita aprinde-
rea accidentala de catre copii a arzatoarelor sau deco-
nectarea rapida a tuturor arzatoarelor.

Blocarea plitei

» Apadsati comutatorul principal.

v Toate arzatoarele conectate se sting acum.
v Plita este blocata.

Q‘
N

Deblocarea plitei

Cerinta: Toate arzatoarele sunt deconectate.

» Apadsati comutatorul principal si rotifi-l in sens orar
pana la opritor.

By

v Plita este deblocata.

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajuta sa economisiti energie si sa
evitati deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
retii laterali ai vasului de gatit.
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Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roana multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 14 cm 22 cm

Arzator econo- 12 cm 16 cm

mic

Utilizali vase de gatit cu baza bombata numai pe arza-

torul cu coroanad multipla.

= Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipla si de un suport suplimentar pentru wok.



= Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.
- "Accesorii", Pagina 19

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenjeaza si-
guranta si eficienta energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 17

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distantd de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Recomandari privind reglarea procesului de preparare ro

Nota: Utilizarea unora dintre vasele de gatit poate de-
termina o deformare usoara, temporara, a suprafetei
de preparare din otel inoxidabil. Acest lucru este nor-
mal si nu influenteaza functionalitatea aparatului.

Nu folositi vase de gatit Vasele de gatit deformate

deformate. Utilizati numai  nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plita si pot cadea.

ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.  rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Vasul de gatit se poate
rasturna daca este asezat
direct pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

8 Recomandari privind reglarea

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 pana la 9.

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.
Recomandari

m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparali supe, creme, linte sau
mazare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp n vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptati treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu regula-
ritate alimentele.

= Pentru reducerea duratei de preparare:

— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati
0 oalad sub presiune. Daca folositi 0 oala sub pre-
siune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiarta inainte de a gati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglati treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— Cand preparali cartofi si orez, acoperiti vasul cu

un capac.

Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-

rare

9 m  Punerea apei la fiert

= Coacere in bain-marie: biscuiti, bu-
dinca, budinca de paine.

m  Prdjire la temperatura inalta: preparate
asiatice.

procesului de preparare

Treapta Prepararea alimentelor

de prepa-

rare

7-9 = Inceperea procesului de preparare:

taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

= Prdjire in ulei: legume tempura, croche-
te, cartofi prajiti, omleta cu cartofi,
snitel, produse congelate, produse de
brutarie/patiserie.

m  Prajire cu o cantitate mica de ulei: om-
leta frantuzeasca, frpiturd, stroganoff cu
muschi de vita.

m  Prdjire, frigere: legume, carne.

4-6 m  Continuarea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

= Prdjire cu o cantitate mica de ulei: ham-
burgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

®  Tocang, fripturd indbusita: ragout, gu-
las, ratatouille.

m  Preparare la temperaturi medii; sosuri
de branza, béchamel, carbonara, nea-
politana, budinca, crepes.

m  Decongelare: produse congelate.

1-3 m  Finalizarea prepararii: orez, paella, legu-
minoase, orez cu lapte.
Preparare cu aburi: peste, legume.
® |ncélzire si mentinere la cald: semipre-
parate.

1 Topire: unt, ciocolata, gelatina, miere, ca-
ramel.
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ro Curafare si ingrijire

9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitdtile de service sau din magazinul online.
ATENTIE!

Agentii de curatare neadecvati pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curdtare ascutite sau abrazi-
ve.

Nu folositi bureti din sarma.

» Nu folositi cutite sau obiecte ascutite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati cutite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre metal si sticla sau placa din alumi-
nu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, in interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeala care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateli elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curatati aparatul utilizand un burete, detergent si
apa.

3. Uscati-l cu o lavetda moale.

Recomandare: Indepartati imediat lichidele varsate.

Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reducedi

efortul depus in timpul curaarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curatati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitati arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii In masina de spalat vase.

» Nu curatati piesele arzatorului in masina de spalat
vase.

Nota: Respectalii indicatiile privind produsele de curata-

re .

— "Produse de curdtare", Pagina 22
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1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curéatati cu o perie nemetalicad si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

4. Introduceti piesele arzatoarelor. Asigurati-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

- "Arzatorul", Pagina 18

9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curaia-
re.
— "Produse de curdtare", Pagina 22

ATENTIE!

Gratarele pot suferi deteriorari in cazul curatarii in masi-
na de spalat vase.

» Nu curatati gratarele in masina de spalat vase.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Scoateti cu atentie gratarele.

3. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

Curétati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-
ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-
na poate zgaria plita.

4. Uscati complet aparatul. Daca la Tnceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

5. Introduceti corect gratarele.

— "Gratare", Pagina 18

9.5 Arzatorul cu coroana multipla si
suprafetele inoxidabile

Temperaturile Tnalte pot cauza decolorarea usoara a ar-
zatorului cu coroand multipld si a suprafetelor inxodabi-
le. Acest lucru este normal.

Curatati aceste zone dupa fiecare utilizare utilizadnd un
produs de curatare special pentru otel inoxidabil.

Recomandare: Utilizati cu regularitate produsul de cu-
ratare disponibil la unitatile tehnice de service abilitate.

ATENTIE!

Produsele de curatare pentru ofel inoxidabil pot inde-

parta imdicatoarele serigrafiate.

» Din acest motiv, nu utilizali produse de curatare
pentru ofel inoxidabil in zonele din jurul butoanelor
de comanda.



Remediati defectiunile ro

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastrd. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

fel evitati cheltuielile inutile.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire! » La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
Reparatiile executate incorect sunt periculoase. de schimb originale.
» Numai personalul de specialitate are dreptul de a » Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al

executa reparatii ale aparatului.
» Daca aparatul este defect, instiintali unitatea de ser-

vice abilitata.

acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificata in mod similar, pentru a
evita pericolele.

10.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio-
narea electrica gene-
rala.

Siguranta este defecta.
» Verificali siguranfa din panoul de sigurante.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.

» Verificali la panoul de sigurante daca s-a declansat siguranta automata sau un intrerupa-
tor cu protectie diferentiala.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la refeaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aprinderea automata
nu functioneaza.

Intre buijie si arzator se afld resturi de alimente sau depuneri de murdérie.
» Curatati spatiul intermediar dintre bujie si arzator.

Piesele arzatorului sunt ude.
» Uscati cu grija piesele arzatorului.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionati corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare
este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului
este neuniforma.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionali corect piesele arzatorului.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa
nu fie normal sau nu
iese gaz.

Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
» Deschideli supapele cuplate pe traseu.

Butelia de gaz este goala.
» Tnlocuiti butelia de gaz.

In bucétérie miroase
a gaz.

Butonul de comanda este deschis.
» Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti Incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-
ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si
nici de la aparat.
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ro Serviciul clienti

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Arzatorul se deconec- Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.
teaza imediat ce eli- 1, Mentineti apdsat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.

berafi butonul de co- 2. Apasati ferm butonul de control.

manda.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.

» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

11 Serviciul clienti

H

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din {ara dumneavoastra, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasili
in lista atasatad a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

®m  pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la indemana.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

B

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.
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1 Be3onacHOCTb

CobntoaanTte cnefyolme ykasaHua no TeXHUKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wme yKasaHuA

® BHumarensHo npounTanTte gaHHoe
PYKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe UHCTPYKLUNIO 1 MHDOPpMaLMO O
npnéope AnA AanbHEenwero Ncnob30BaHnA
WK ONA nepegayn cnenyowemy
BNaaenbLly.

= B cnyyae oOHapy)XeHnA NoBpexaeHni,
CBA3AHHbIX C TPAHCMOPTUPOBKOM, HE
noakntoyanTe npnéop.

1.2 Ucnonb3oBaHWe NO HA3HAYEHUIO

BesonacHocTb aKcnnyataumv rapaHTupyeTca

TONbKO MPU KBaIMPULMPOBAHHON YCTAHOBKE C

cobnoaeHneM UHCTPYKLUMK MO MOHTaXKy. 3a npa-

BUIIbHOCTb YCTAHOBKM OTBETCTBEHHOCTb HECET

YCTaHOBLLMK.

MUcnonb3ayite npubop ToNbKO:

B B KY/IMHAPHbIX LEeNax.

® 104 NPUCMOTPOM. Heo6XoaAMMO MOCTOAHHO
KOHTPOIMPOBATb KPATKOBPEMEHHbI
npouecc NPUroTOBIEHWA MULLN,

ERL

BesonacHocTb ru

® B ObITOBbIX YC/IOBUAX U B AOMALUHEM
XO3ANCTBE.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa YPOBHEM
MOpPA.

He ucnonbayite npubop:

B Ha sl04Kax U B aBTOMOOUNAX.

® B KayecTBe obdorpesaTensa noMeLleHns.

B C BHELWHUM TanMepoM UAKN Ny bTOM
ONCTaHLUMOHHOIO ynpas/ieHnA.

® BHE MNOMeLleHul

InA nepeobopynoBaHuA npubopa Ha Apyrow BUA
rasa Bbl30BUTE CEPBUCHYIO CNyXOy.

1.3 OrpaHuueHue Kpyra nonb3oBaTresneun

HaHHbIM Nprbop MOXKET UCMOJb30BaTLCA AETbMU
B BO3pacTe OT 8 fieT U cTapLue, a TakxKe nMuamMu C
orpaHU4YeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMWU CMOCOBHOCTAMM UK C HeaocTaT-
KOM OnblTa W/Wn 3HaHWKU, eCN OHWU HaXOAATCA
noA NPUCMOTPOM UK NOCAE NOMYYEeHUA YKazaHUn
no 6esonacHoMy Mcnonb3oBaHuto Npubopa 1 no-
cne TOro, Kak OHW OCO3HanMn ONacHOCTH, CBA3aH-
Hble C HeNpaBW/bHbIM UCNOb30BaHUEM.

HeTtAam 3anpeLleHo urpatb ¢ npuéopom.

OumncTKy 1 obecny»xuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcs
BbINOSIHATL AETAM; 9TO paspeLLaeTcA TONbKOo Ae-
TAM cTapwe 15 net no4 HaA30poOM B3POCSIbIX.

He nonyckaite aetein mnazgwe 8 net K npubopy u
ero ceTeBoMy nposoay.

1.4 Bbe3onacHaf akcnnyaTtauus

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

B3pbiBa!

YTeuka rasza MOXeT npuBecTu K B3pbiBy. [10-

BELAEHWE MNMPU HAJTMYNK 3ATIAXA TA3A

NITN HEUCTTPABHOCTEW HA T'A30IMPOBO-

AE

» Cpasy )xe nepekpbITb Nojavy rasa unm 3a-
KPbITb BEHTW/Ib ra30Boro 6annoHa.

» Cpasy e 3aTyLUWUTb OTKPbITbIA OFOHb W MOTY-
LUNTb CUrapeThl.

» He nonb3oBatbcA 6oblUe BbIKNOYATENAMM
cBeTa v 6bITOBbIX MPUOOPOB.

» He BbiHMMAaTh LUTENCENbHBIE BUNKK U3 pO3e-
TOK.
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ru bBesonacHocTb

» He nonb3oBatbCA B NOMELLEHWM CTauMoHap-
HbIM UM MOOUIIbHBIM TENEPOHOM.

> OTKpbITb OKHa U XOPOLLO NPOBETPUTL NOMELLe-
Hu1e.

> [103BOHWTL B CEPBUCHYIO UMM Fa30BYHO CIYXK-
oy.

YTeuKa rasa MOXXeT NpMBECTH K B3pbIBY. He-

6onblure 06 beMbl ra3a MOryT HaKanIMBaThbCA U

BOCM/IAMEHATLCA Ha NPOTAXEHUU ANUTENBHOIo

BPEMEHMW.

» Ecnu npubop He “cnonb3yeTcA B TeYeHUe Anu-
TeNbHOro BPEMEHMU, 3aKPbITb NPEeAOXPaHUTESb-
HbIM KPaH Ha NMHWK NoJauu rasa.

YTeuka rasa MOXeT NpuMBeCTU K B3pbIBY. Ecnu

6annoH Co CXXMKEHHbIM ra3oM Hax0AMTCA He B

BEPTUKANIbHOM MOSTIOXEHUU, TO CIUIKEHHbIN

nponaH-6yTaH MOXeT nonacTb B npubop. Mpu

3TOM U3 ropesiok MOXET BblpBaTbCA CUITbHOE
nnamAa. HekoTtopble yactn npubopa MoryT no-

BPeAMTbCA U CO BPEMEHEM CTaTb HerepmeTuy-

HbIMW 13-32 HEKOHTPONIMPYEMOro BbiXoAa rasa.

> BannoHbl CO CXXMKEHHbIM ra3omM Bceraa cre-
AyeT AepxaTb B BEPTUKATIbHOM MOIOXEHUH.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

oTpasneHusa!

Ucnonb3oBaHWe rasoBon NauTbl MPUBOAMUT K MNO-

BbILLEHUIO TeMMepartypbl U BIaXXHOCTU B NoMe-

LLIeHMH, a TaKXKe K NOABJIEHUIO NPOAYKTOB Cro-

paHuA B BO3ayXe.

» O6ecneunBanTe JOCTATOYHYHO BEHTUNALMIO
KyXHW, OCOOEHHO Npw 3KCMnyaTaumm rasoBoi
MANUTBI.

> [1pn UHTEHCUBHOM U NPOAOIIHIKUTESIBHOM UC-
nonb3oBaHuK Npubopa cnesyet obecneunts
LOMOSTHUTENbHYHO BEHTUNALMIO, YTOOLI NPOAYK-
Tbl CrOpaHuA rapaHTMPOBaHHO BbIBOAWUIUCH Ha-
py>y. Hanpumep, npu HanMumm mexaHnyeckom
BEHTUNALMOHHOW CUCTEMbI YCTaHoBUTE Bonee
BbICOKYO MOLLUHOCTb M OAHOBPEMEHHO 0Bec-
neybTe NOCTYNEHUE CBEXKEro Bo3ayxa B no-
MeLLleHWe, rae ycTaHoBneH npuoop.

» B cnyyae MOHTa)Ka AOMNOSIHUTENIbHON BEHTUNA-
LMOHHOMN CUCTEMBI CeayeT NPOKOHCYNbTUPO-
BaTbCA CO CMELNanMCTOM.
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A NPEAYNPEXAOEHUE — OnacHocTb

Bo3ropaHua!

MpuroToBneHune 60 Ha NaHensAx ¢ Aobasne-

HUEM XXuUpa UM macna 6e3 NpMcMoTpa MOXKeT

OblTb ONACHbLIM U MPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO

nox<apa.

» Bceraa cneaute 3a ropAaYMMMU MacnamMmum m xu-
pamu.

» He nbiTalTech TYLWNTb OFOHb BOZAOM, BbIKITHOUM-
Te npubop, a 3atem 3aTyLuuTe Nnamsa, Hanpu-
Mep HaKpPbIB KPbILIKOM UK NnamMmeracaLmm
MOKPbIBASIOM.

Mpubop CTaHOBUTCA OYEHb FOPAYMM.

» He ctaBbTe nerkoBocnnameHsaroLwmneca npea-
MeTbl Ha BapOYHyHO NaHenb UK B HeENnocpea-
CTBEHHOM BIM30CTH OT Heé.

» He knaauTte npeaMeTbl HA BAPOYHYHO NaHenb.

MNpunbop HarpeBaeTcA.

» Hu B KOEM cnyyae He XpaHWUTb flerkosocnna-
MeHALMEeCA NpeaAMETbl UM a3P030bHbIE
6annoHYMKM B ALLMKaX NoA BapOYHOW NaHe-
nblo.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHWUTe U He UCMOoNb-
3yHTe nerkoBocnnamMeHaLmeca NpeameThbl,
Hanp., a3po30/ibHble BaNNOHUYMKKU UK YUCTA-
LMe cpeacTtBa noa npubopom unu B Herno-
cpeacTBeHHOW 6NM30CTH OT Hero.

KphblWKa Bapo4YHOM NaHeNM MOXET NPUBECTU K

HecyacCTHbIM cry4yasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaH1io Un K pacTPeCKMBaHUIO

marepwuana.

» He ucnonb3oBaTh KPbILLKY BAPOYHOW NaHesu.

BkntoyeHHan rasoBanA KOHPOPKA, eCNK Ha HeW

He yCcTaHOBJieHa nocyaa, NpoM3BOANUT OYEHb

MHoOro Tenna. PacnonoxxeHHana Haa Hen BbITAXK-

Ka MOXXET OblTb NOBPEXAeHa U MOXKeT

BOCMIaMEHUTLCA.

> BkntoyanTe razoByto KOHQOPKY TONBKO MpK
yCTaHOBNEHHOMW Nnocyae.

Mpu cunbHOM HarpeBe npubopa TeKCTUNbHbIE

ns3aenuAa v apyrue npeamMeTbl MOryT BCMbIXHYTb.

» TeKCTUNbHbIE U3AENUA, HAMP., OAEXAY UMK
LUTOPbI AepXKaTb BAANM OT MiaMeEHM.

Hun B Koem cnyyae He KacatbCA NnamMeHm.

He knactb Ha npubop, pAAOM C HAM UK 3a
HWM NErkoBOCMIaMEHAOLWMECA NPEeAMEThI, Ta-
KME KaK KYXOHHbIE NMOMOTEHLA UK XKYPHANbI.



YTeuKa rasa MOXXeT NPMBECTU K BO3ropaHuIo.

» Ecnu no ucrteyeHun 10 cekyHA ropersnka He 3a-
YXrnacb, MOBEPHUTE PErynATop B HyneBoe no-
NOXXEHUE U OTKPOWUTE ABEPb UK OKHO B Nome-
LeHun. Bebkante He MeHee MUHYTBI, Npexae
4yeM 3aXKeuyb ropenky eLle pas.

» Ecnu nnamAa camonpou3BOsibHO Noracno Bo
BpemMA paboTbl, NTOBEPHUTE PEryNATOP B Hyne-
BO€ MosioXKeHune. BenkanTe He MeHee MUHYTHI,
npexkae Yyem 3a)keub ropesiky elle pas.

[MpoayKTbl MOryT BOCM/IaMeEHUTLCA.

» Heobxoanmo KOHTpONMpoBaTb NPOLECC NpUro-
ToBneHuA. [laxke cnu npouecc NpUrotoBieHuA
ABNAETCA HENPOAOMKUTENbHBLIM, TpebyeTcA
MOCTOAHHbBIN KOHTPOSb.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

HeTanu moryT HarpesartbCA B NPOLIECCe IKC-

nnyaraumu.

» He noanyckante maneHbKux AeTen K npubopy.

3aluTHble PeLETKM BapPOYHOM NaHenn MoryT

cTaTb MPUYMHOM HECYACTHOrO Cryyan.

» He ucnosnbayiTe 3alUMTHbIE PELUETKU AnA Ba-
POYHOWN NaHenw.

Nyctana nocyana, yctaHOBIEeHHAA Ha BK/IHOYEH-

Hble rasoBble KOHPOPKKU, CTAHOBUTCA OYEHb IO-

pAYEN.

» Hukoraa He cTaBbTe Ha BKIOYEHHYHO KOHOP-
Ky NyCTyto nocyay.

Bo Bpemsa pabotbl npubop cunbHO HarpeBaert-

cA.

» [epen ouncTKoMn AainTe npubopy OCTbITb.

A NPEQYNPEXAEHUE - OnacHocTb

nopameHuA aNeKTPUYECKUM TOKOM!

MNpu HEKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Nprbop

MOXXET CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaerca ToNbKo
KBanMUUMPOBaHHbLIM CneunanucTam.

» [lnA peMoHTa npubopa MOXKHO UCMOoNb30BaThb
TONIbKO OPUTMHASIbHbLIE 3anyacTy.

» Bo n3berxkaHne onacHoCcTen 3ameHa nospe-
YXAEHHOro ceteBoro kabena gaHHoro npubopa
MOXXET ObITb BbIMOIHEHA TOSIbKO MPOU3BOAM-
Tenem unv aBTOpM30BaHHOM UM CEPBUCHOM
cny»06om nMbo NMUOM, UMEIOLLMM aHanormy-
HYIO KBanMpUKaumto.

MoBpexAaeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN

ceTeBoW Kabenb ABNAOTCA UCTOYHUKOM onac-

HOCTH.

» Kareropuuecku 3anpeLuaerca aKcnnyatmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIV Nprbop.

BesonacHocTb ru

» 3anpelyaeTcaA TAHYTb 3a CETEBOMN Kabenb, YTo-
6bl 0OTCOEAMHUTL NPUOBOP OT CETU ANEKTponUTa-
HUA. BolHUMaKNTE M3 PO3ETKU BUSIKY CETEBOIO
kabens.

» B cnyvyae noBpexaeHuna npubopa unm ceteBo-
ro kabenA HemMeANeHHO BbIHbTE BUIIKY CETEBO-
ro kabenA U3 po3eTKU UK OTKIIHOYUTE
npeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenen 1
nepeKpounTe nogadvy rasa.

» OO6paTutechb B CEPBUCHYHO CNyXOy.

— CrpaHunya 35

MpoHuMKLana B npubop Brnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOWN NOPaXKEHUA TOKOM.

» He ncnonb3yite AnA 04MCTKM npubopa napoo-
YUCTUTENN USIM OYMCTUTENM BBICOKOrO AaBne-
HUWA.

N3onAaumna kabena MOXXeT pacnnaBuTbCA B CNy-

yae KoHTaKTa C ropAYnMU YyacTAmK npubopa.

» Cneautb 3a Tem, 4ToBbl ceTeBor Kabenb He Cco-
npuKacanca ¢ ropAYUMU YacTAMMU SNEKTPONPH-
6oposB.

A NPEQYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

TpaBMUpOBaHUA!

HeucnpaBHoCTH MK noBpexkaeHuns npubopa, a

TaKXXe HEKOMMETEHTHbIN ero PEMOHT ONacHbI.

» He BKntoyaiTte HemcnpaBHbIi Npubop.

» Ecnv npubop HeucnpaseH, BbIHYTb BUSIKY Ce-
TEBOro NPOBOAA U3 PO3ETKU UMM OTKIHOUUTL
npeaoxpaHuTesb B 6NoKe npeaoxpaHuTenen,
NepeKpLITb Nogavy rasa v BbldBaTb cneumanu-
CTa CepBUCHOW CNyXObl.

» PemoHTMpoBaThb NpMbop M 3aMeHATL NoBpe-
YXAEHHbIe ra3onpoBOAbl paspeLLaeTcA TONbKO
KBaNMOUUMPOBAHHbLIM CreunanucTam.

KyxoHHasa nocyaa HenoaxoAALlero pasmepa,

NOBPEXAEHHAA WX HENPaBWIbHO YCTAHOB/EH-

HaA nocyZa MOXET CTaTb MPUUUHOKN TAXKENbIX

TpaBMm.

» YuyutbiBaTb yKa3aHWA B OTHOLLEHUM NOCYAbl.

[Mpy BKNOYEHUN FOPENKU HA CBEYax Noaxura

006pasyroTcA UCKPBbI.

» Hu B KOEM cnyyae He AoTparMBamntech 40 cBe-
yel NoAXKura BO BPEMA 3aXKUTaHWUA FOPENKM.

Ecnun KHoNKa ynpaBneHnsa He noBopayMBaeTcA

WK JepPXUTCA CMLIKOM cnabo, ee Henb3A uc-

nonb30BaTh.

» O6paTutechb B CePBUCHYHO Ccnyx0y anA pe-
MOHTA MNIM 3aMEHbI KHOMKKW ynpaBfieHuA.
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ru [peaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

A NPEAYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

yayuwbAa!

et moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

puan unu Hazetb ero cebe Ha rosioBy W 3a0X-

HYTbCA.

» He noanyckante Aetein K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonanTe AeTAM Urpartb C YNakoBOYHbLIM
mMarepuanom.

et MoryT BAOXHYTb UK NPOrNIOTUTL MESIKMe

AeTtanu, B pesynbTare 4yero 3a0XHyTbCA.

» He noanyckanTe AeTen K MenKuM AeTanfaMm.

» He nossonanTe geTAM urpatb ¢ MENKUMU ae-
TanaMu,

2 [MpepoTBpalleHWe maTepuanbHoOro yuepba

BHUMAHMUE!

M3nnWHAA akKyMYNALKA Tenna MOXET NoBpPeanTb Npu-

6op.

» HuKoraa He 3akpbiBaiiTe BapOUHYHO NaHesb U3 He-
pXKaBetoLLe cTanu, Hanpumep, antoMUHUEBON (ONb-
rov WSn 3aLUMTHOW NNEHKOMN.

» Mcnonbayiite TONbKO PEKOMEHAOBaHHEIE NPUHAANEX-
HOCTH.

Bo3saeicTBue BbICOKOW TEMMEpATYpbl MOXET NPUBECTH K

NOBPEXXAEHUAM HaxoAALMXCA PAAOM NpUBopoB U Mebe-

nu. Mpw anuTenbHoM akcnnyataumm npubopa obpasyetcn

Tenno M NOBbILLAETCA BIAYKHOCTb.

» OTKpOWTE OKHO MM BKITHOUNUTE BLITAXKHYIO CUCTEMY C
BbIXOZIOM W3 NMOMELLEHUA Ha yruuy.

M3nuWHAA akKyMYyNALKA Tenna MOXXeT NoBpeaunTb Npu-

6op.

» He ucnonbayiTe ABE ropenku UM HECKOBKO UCTOY-
HUKOB Tenna ANA pasorpeBaHuA 04HOro npeameTa
nocyabl.

» He ucnonbayitte CKOBOPOAbI-MPUSib, FIMHAHBIE FOPLLKH
W T. A. HA NONIHOW MOLLUHOCTU B TeUEHWUEe AJIMTENIbHOro
BPEMEHMU.

M3nnHAA aKKyMynAUMA Tenna MOXKeT NoBpeauTb ane-

MEHTbI yNpaBfieHusA.

» He cTtaBbTe nocyay 6onbLIOro pasmepa Ha ropesiku
PAAOM C perynatopamu.

HenpaBunbHOE pacnonoXeHne perynatopoB NpUMBOAWT K

®YHKUMOHAbHBIM HEMCNPAaBHOCTAM.

» Ecnu npubop He ucnonbayercA, perynatopbl Bceraa
ZOMKHBI BbITb MOBEPHYTHI B HYNEBOE MOSTIOXKEHME.

HeocToporkHoe oBpalleHune ¢ Nocyon MOXeT nospe-

ZUTb NOBEPXHOCTH Npubopa.

» OcTopoXkHO obpallaiTeck ¢ NocyAon, HaxoaALenca
Ha BapO4YHOM NaHesnu.

» He knaaute TAXKenble NpeaMeThl Ha BApPOYHYHO na-
Henb.

Kucnble »X1AKOCTH, TaKMe Kak IMMOHHBIR COK UK YKCYC,

MOryT NOBPEANTb NOBEPXHOCTL Npubopa.

» He octaBnAanTe KUCble XXUAKOCTU HA BAPOYHOMN NaHe-
nm.

3 3awuTta oKpymatroLlien cpeabl U

3.1 KaK COKOHOMUTb 3NIEKTPOIHEPrUro

Mpwu cobntoaeHnn aTux ykasaHui npubop Byaet pacxo-
[10BaTb MeHbLLE 3HEPTUH.

BrlbupaiiTte KOHOOPKY, NOAXOAALLYHO K pasMepy Ka-

cTptonu. Pasmeluante KyxoHHyI0 nocyay no LeHTpy

KOHG)OPKM.

PexkomeHaauuma: [povssoanTeny Nocyabl 4acTo yKasbl-

BaloT AMameTp BepxHero KpaA kactptonun. OH YacTto

6onblue AMameTpa AHa.

= HenoaxoaALlana KyXoHHaA Nocyaa Min He NOMHOCTbIO
3aKpbITble KOHPOPKM BEAYT K M3OLITOUHOMY NOTPEO-
NEHUIO NEKTPOIHEPTUN.

3aKpblBanTe KACTPHONIU NMOAXOAALMMM KPbILLKAMM.
= [pv npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbiLLKkK npudop
noTpebnAeT 3HauMTeNbHO BO0NbLLIE SNEKTPOIHEPTHM.

MpunoaHMMaNTE KPBILLKY Kak MOXHO pexe.
= Koraa Bbl NPUNOAHUMAETE KPBILLIKY, TEPAETCA MHOro
3HEepruu.

MUcrnonb3yiTe CTEKNAHHBLIE KPbILLKH.
» Yepes CTEKNAHHYIO KPLILLKY MOXXHO yBUAETL COAEp-
YXMMOE KaCTpHon.
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AKOHOMMUA

Mcnonb3syiTte nocyay, COOTBETCTBYOLLYIO 00BEMY NPo-

JYKTOB.

= [1nA HarpeBa nocyAasl 6onbLUOro pasmepa ¢ He-
6onbLunM 06BbEMOM coaepXkumoro notpedyercA
6onbLLe 3NEKTPOIHEPTUM.

[Mpy NpUroToBNEHNM HANMBANTE HEMHOIO BOAbI.
= Yem Bonblue BoAbl HANWTO B nocyay, TemM 6osbLue
9MEeKTPO3Heprumn Tpebyetca AnA pasorpesa.

3abnaroBpeMeHHO nepekntoyaiiTe Ha Bonee HU3KyHo
CTyneHb Harpesa.
m [py CIMLLKOM BLICOKOW CTyMeHM HarpeBa KOHPOPKM
HanpacHO pacxoayeTcA MHOIO 3NIEKTPO3HEPT UK.
MHPpopmaumto 06 nsgenun B COOTBETCTBUM C Pernamen-
ToM (EC) 66/2014 MOXKHO HaWTK B npunaraemMom nac-
nopTe npubopa 1 Ha CTpaHuLe C onucaHMem Ballero
npubopa B UHTepHeTe.



3.2 YTunusauma ynakoBKH

YnakoBoyHble Martepuasbl 3KO/I0rM4yeCKu 6esonacHbl 1
MOrYyT UCNOJIb30BATLCA NMOBTOPHO.

3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

>  VIUAM3MpyiiTe oTAeNbHble YacTui, NnpeaBapuUTebHO
paccopTMpPOBaB UX.

4 3HaKOMCTBO C Npubopom

4.1 Perynartop

HacTpoutb Bce ¢pyHKUMK Npubopa 1 nony4unTs MHGopmMa-
LMo 0 ero paBoyem COCTOAHMU MOXKHO Yepes naHesnb
yrnpaBsneHus.

MoLLHOCTb NNaMeHn MOXHO perynMpoBath noLlaroso,
ycTaHaBnuBanA pasfnyHbie CTYNEeHW HarpeBa, C MOMOLLbIO
perynaTopos.
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CtyneHb 3HaueHue

HarpeBa

4 MWHUMasIbHaA MOLLHOCTb BHELLUHero nia-
MeHM, MaKcMManbHaA MOLLHOCTb BHYTPEH-
HEro nnameHwu.

3 MakcumasnbHan MOLLHOCTb BHYTPEHHEro
nnameHu.

10 MuHUMasIbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHEro nna-
MEHMU.

5
UHauka- 3HaueHue

TOp

0 Kaxkaana ropenka ynpasnfaeTcA COOTBeT-
CTBYIOLUMM PETYIATOPOM.

o ["openka BbIKN.

®9 MakcumanbHaA MOLLHOCTb U 3MIeKTpUye-
CKMI NOZXKUI TOPESIKM.

16 MWHMManbHaA MOLLHOCTb.

Fopenka Dualwok ¢ LULMUPOKMM OXBaTOM NnamMmeHu

C ropenkow Dualwok ¢ LuMpokum oxBaTtom nnameHu Bhbl
MOXKETE YNpasATb BHYTPEHHUM U BHELLHUM NiaMeHeM
He3aBUCUMO ApYr OT Apyra.

O
9/;—\ ’
/

NTO S
OD\_N/'°

Q /

4.2 Ta3oBaf ropenka

3aeckb npvBeaeH 0630p COCTaBHbIX YACTEN FOPENKH.

KpblLwKa ropesnku

6 ——— 4
§5é
CtyneHb 3HaueHue
Harpesa
®9 MakcumanbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHEO U

BHELLUHEro ninameHu.

Kopnyc ropenku
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ru [MpuHaanexHocTb

TepMo3/ieMeHT AN KOHTPOAA NiaMeHu

CBseua nomxura

4.3 PelléTtku

YcTaHoBUTE PELLETKM NpaBUiBHO.

YcTaHoBMTE NOCYAly HA PELUETKY COOTBETCTBYHOLLUMM 06-
pasoM. Hukoraa He yctaHaBnvBanTe nocyay NpAMO Ha
rOpersKy.

Bceraa ocTopoX<HO cHUMaKnTe pellétku. [pu nepemelte-
HWM OOHOM PELUETKM MOXKHO CABUHYTbL U HaxoAdALmecs
pPAAOM PeLLETKMU.

PexomeHgauua: Bl Mo)keTe yaanutb octaTku metanna
Ha peLLéTKe nocne nepemeLLeH1A nocyabl, TWarenbHo
OUYUCTUB PELLETKY.

— "Ouunctra pewértok”, CtpaHuya 34

5 lMpuHagneXHoOCTb

MpUHaaNEeXHOCTU MOXKHO NPUOBPECTH Yepe3 CEPBUCHYIO
cny>6y unu Yyepes MHTEpPHET-MarasvH. Ucnonbayite
TONIbKO OPUTMHANBbHBIE NPUHAANIEXHOCTH, TaK KaK OHU B
TOYHOCTW MOAXOAAT K BalemMy npuéopy.
Mp1HaANeXHOCTU OTHOCATCA K KOHKPETHBIM Npubopam.
lMoaToMy npu NOKyMKe Bceraa ykasblBante TOUHOE
o06o3HayeHve (Homep E) Bawiero npubopa.

— CrpaHuya 36

MHdopMaumnio o TOM, Kakne NpUHaANIEXXHOCTH Npeanara-
toTCA AN1A Ballero npubopa, Bl MOXETe HalTW B HaLLeM
Kartanore, B OHNaWH-mMarasuHe UM 3anpocuTb B CEpPBUC-
HoW cny»xbe.

www.bosch-home.com

MpuHaanexHocTH OnucaHue

JKcnnyatauusa

JononHuTtensHan pelwéTka

Wok @
= S
=

= Icnonb3yiTe TObKO 1A FTOPENKN C
LUMPOKNM OXBATOM MjiameHMu.

= Bceraga ncnonb3ynte nocyay C BbiMyK/bIM
[HOM.

®  PeKoMeHAayeTcA ANA YBEMYEHNA Cpoka
cny6sl npudopa.

JononHutenbHana peluétka
AnA KodpeBapKu

®  [Icnonb3ynTe TOMLKO O1A FOPesku ¢
YCTaHOBAEHHOW MUHUMASIbHOWN
MOLLUHOCTbHO.

= Icnonb3ynTe ¢ NOcyaolr AMaMeTpoM
MeHee 12.

Simmer Cap

®  YCTaHOBUTE KPbILLKY S3KOHOMUYHOW
rOpPEsKM.

= Icnonb3yiTe TO/IbKO Ha CamMOl HU3KOM
MOLLHOCTM FOPESKU.

® Bcerga crtaBbTe MOCyady Ha PELIETKY,
HMKOrJa He CTaBbTe €€ NPAMO Ha ropesnky
Simmer Cap.

[MaHenb AnA MeaneHHoro
KUNeHunA

[nAa npuroToBeHNA Ha MEASIEHHOM OTHE.

" /Icnonb3yiiTe SKOHOMUYHYIO UK OObIYHYIO
ropenky. MNpu HaMunm HECKONBKNUX
CcTaHOapTHbIX FTOPENoK, NnyJlle
MNCMNO/b30BaTh 3aHIOK AN NepeaHon
npasyto.

=  CTaBbTe Ha PELWETKY BblIEMKamu BBEPX, HU
B KOEM C/lydae He Ha ropesiky.
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CraHaapTHOe ynpaBrieHne  ru

6 CraHpgapTHOe ynpaBneHue

6.1 3amwuraHue ra3soBou ropenku

Ha BapouHoi naHenn npeaycMoTpeHa GyHKUNA aBToMa-
TUYECKOrO MOAXKMIra ropPesKu.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHua!

YTeuka rasa MOXeT NPUBECTH K BO3ropaHuIo.

» Ecnu no ucteverHun 10 cekyHa ropenka He 3axkrnachb,
NOBEPHUTE PETYNIATOP B HYNIEBOE MOMOXKEHKE W
OTKPOWTE ABEPb WIM OKHO B NOMeLleHUH. BexkanTe
He MeHee MWHYTbI, TPeXxae YeM 3axKeub ropesky eLle
pas.

» Ecnu nnamAa camMonpoun3BosibHO NOracnio Bo BPeMSA
paboThl, NOBEPHUTE PETYNIATOP B HYyNEBOE MOSIOKE-
HWe. BebkanTe He MeHee MUHYTHI, Npexae Yem 3a-
YKeub ropersiky elle pas.

BHUMAHMUE!
Ecnu ycTaHOBUTL pErynATop NPAMO MEXY MONOXEHUA-

Mu O 1 1, 3TO0 MOXKET cTaThb NMPUUYMHONM HEMCMIPABHOCTM.
» [loatomy HMKOraa He MoBoOpayvMBanTe 13 NOsoXKe-

Hua O cpasy B nonoxexue 1 v Hao6opoT.

1. Haxkmute perynatop BblOpaHHON ropesiku 1 NnoBepHU-
Te €ro NPOTMB YaCcOBOW CTPENKM A0 MaKCUMalbHOro
YPOBHA MOLLHOCTH.

[Mpn aTOM yaepr>kMBawTe perynatop HakartbiM.

Bce ropenku npou3BoAAT UCKPbI ANA NOZXKUra.

MopoXAanTe HECKOMBLKO CEKYHA U OTNYCTUTE peryna-

TOP.

— "Cucrema 3awmtsl”, CtpaHmuya 31

3. lNoBepHWTE PerynAaTop Ha HY>KHbIW YPOBEHb.

4. Ecnu NoMKur He OCYLLECTBNAETCA, NepeBeanTe pery-
NATOP B NONOXeHWEe «Bbikn» U MOBTOPUTE OMNUCaHHbIE
Bbile warn. B a10T pas yaep)kuBainte perynatop Ha-
»XaTblM B TeuyeHue 6onee AnUTeNbHOro BpeMeHH (40
10 cekyHA).

3ameTKa:

Cobntogaiite cneaytollyto MHGOPMALUIO, YTOOI

obecneunTtb NpaBuibHYto paboTy npubopa:

m  Jletanu ropenku — Oldal 29 v pewétka — Oldal 30
JO/MKHbI BbITb YCTAHOBEHBI MPABU/IBLHO.

He 3ameHAnTe KPbIWKY rOpenku.

= Cobntogainte makcuMasbHyto ynctoTty. OuunuaiTe
CBeun noaxura perynapHo HeOOMbLLOW
HEMETaI/IMUECKOW LLETKOWN. byabTe OCTOPOXHbI, HE
JonyckanTe CU/bHbIX yapoB MO cBevam noaxura.

® [1nA NpaBWAbLHOrO rOPEHMA N1amMeHn OTBEPCTMA U
KaHaBKWN ropesnikn Ao/MKHbI OblTb UNCTLIMU.

- "Oumnctka ropesnku”, Oldal 34

N <

6.2 CucTtema 3awiuThbl

Cuctema 6e3onacHoCTH (TepMO3IeMeHT) NpUocTaHaBIIu-

BaeT nojauvy rasa, €Ciu ropesiku Ciy4yamHo MoracHyT.

UTo06bl 3a)Keub ropesiky, BaM HyXHO akTMBMPOBaTb CHU-

CTeMy, KOTOpanA 3anyckaeT nogadvy rasa.

1. 3akrute ropenky, He oTnyckana perynaTop.

v BcnbixuBaet nnams.

2. YpepkvBawTe perynarop NofHOCTLIO HaXKaTeiM eLlé 4
CEKyHAbl.

6.3 3amwuraHuve rasoBou ropenku Bpy4Hyro

Mpu OTKNKOYEHUM BNEKTPOIHEPIUK Bbl MOXKETE 3aXKEUb

ropesniKy Bpy4Hyto.

1. Haxxmute perynatop BbIOpaHHOW ropesiku 1 NoBepHHU-
Te ero NPOTMB YacOBOW CTPENKU A0 MaKCUMaSIbHOIO
YPOBHA MOLLHOCTH.

2. [lep)xuTe 3arkuranky unu naama (3arkuranku, Crmuku
W T. A.) BO3SIE FOPESKM.

6.4 BbiknroueHue ropenku

> [loBepHWTE PerynaTop B NMOJIOXKEHUE O.

6.5 HopmanbHoe cocToAiHWe Npubopa npu
pa6oTe

CnegaytoLne COCTOAHMA ABNAKOTCA HOPMaSbHLIMM NPK

paboTe npubopa:

= Jlerkoe WnneHne 3ax>KeHHON ropesnku,

= Cneunduyeckne sanaxu npu nepsom
NCMNOb30BaHUN. DTU 3anaxn UCUYESHYT yepes
HeKoTopoe Bpewms.

= [InamMa opaHXeBOoro useTa. ITO NPOUCXoauUT n3-3a
Ha/IMUMA NblIM B BO3AyXe B NMOMELLEHUN, NPOUTON
KNOKOCTU U T. 4.

= Xjonarowmnin 3ByK Yepe3 HECKObKO CEeKyH Mocne
BbIK/TIOYEHWA rOPesiKn. ITO roBOPUT 00 akTMBaLmm
cucTeMbl 6€30MacHOCTU.
- "Cucrema 3aumtsl”, Oldal 31

6.6 bnokMpoBKa Bapo4YHOMW NaHenu c
NOMOLLbIO FNaBHOro BbIKOUaTena

[MaBHbIM BbIKNOYaTENb NEpPEKpLIBAET 0OLLMIA NOTOK rasa.
"MaBHbIV BbIKIOYATEb MOXHO UCMOMb30BaTh ANA
npeaoTBpaLLEeHNUA CIyYanHOro 3a)KnraHWA ropenok
Z[eTbMU UK AnA BbICTPOro BbIK/IFOYEHWUA BCEX FOPESIOK.

BnokupoBka BapoUYHOMW NaHenu
» Ha)xmuTe rnaBHbIi BbIKNOUYaTESNb.
v Bce BKNOYEHHbIE FOPESIKK FaCHYT.
v BapouHana naHenb 3abnokupoBaHa.

le

CHATHE 6110KI4p0BI(I4 BapquOFI naHenu
TpeboBaHue: Bce ropenku BuIKIOUEHbI.
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ru KyxoHHas nocyaa

» Ha)xmuTe Ha rnaBHbIi BbIKNKOUYaTENb U noBepHUTe ero
no YyacoBoWM CTpesike 40 ynopa.

@

@

v Bapounan naHenb pas6nokupoBaHa.

7 KyxoHHaf nocyna

CreaytoLme yKasaH1A NOMOryT BaM COKOHOMUTb 3JEK-
TPOSHEPIuo U 3berkatb NOBPEXKAEHUA NOCYAbl.

7.1 NoaxoaAwana nocyaa

Mcnonb3yinte nocyay TONbKO NOAXOAALLEro Agnamerpa.
Mocyna He AomKHa BbICTYNaTh 3a NpeAenbl BApOYHON
naHenu.

He cTaBbTe HebonbLUyto nocysy Ha 60MbLUME FOPENKU.
Mnama He JOMKHO KacaTbcA BOKOBLIX CTEHOK MOCYAbI.

MakcumanbHbIX
AvameTp AHa

lasoBas ropenka MUHUManbHbIU
AnameTp AHa

nocyabl nocynabl
[lopenka ¢ wupo- 22 cm 30 cm
KMM OXBaTtoMm

nnamMeHu

[asoBan ropenka 20 cm 26 cm
NOBLILLEHHOM

MOLLIHOCTH

CranpaptHaAra- 14 cm 22 cMm
30BanA ropenka

OKOHOMUYHanA 12 cm 16 cm

rasoBan ropenka

MocyAay ¢ BbINYKSbIM AHOM UCMONb3YHUTE TONILKO ANA ro-

PENKM C LUMPOKUM OXBATOM MiaMeHH.

= BapouyHaA naHenb AOSHKHA UMETb FOPenKy C LUMPO-
KMM OXBaTOM MIaMEeHU 1 AOMOSHUTESNIbHYIO PELLETKY
Wok.

= JlononHutenbHana peluétka Wok gosnkHa 6biTb npa-

BUNBbHO yCTaHOBNEeHa.

- "lMpuHaanexHocts", CtpaHnya 30

7.2 Ucnonb3oBaHWe KyXOHHOW NocyAabl

Bi6op 1 ycTaHOBKA KyXOHHOM NOCYAbl BUAIOT HA 6e3-
OMacHOCTb U BHEPro3pPEeKTMBHOCTL Ballero npubopa.
— "Kak CaKOHOMMUTL 3N1eKTPOo3Heprnto", CTpaHuya 28

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHus!

JlerkoBocnnameHaAOLWMECA AeTanM MOryT 3aropeTbeA.

» PaccToaHve mexxay nocyaon u BocnnamMeHALWLUMU-
cA feTanAMMU KyXOHHOro o6opyi0BaHUA A0XKHO CO-
CTaBnATb He MeHee 50 MMm.

3ameTKa: Mcnonb3oBaHWe Nocyabl MOXET Bbl3BaTb Bpe-

MEHHY0 AepOpMaLMnIo BaApPOYHON NOBEPXHOCTH U3 He-
p)xaBetoLLen ctanu. 3To HOpMasbHO M He BAIMAET Ha pa-

60Ty npubopa.

He ucnonbayite aedpop-
MUpoBaHHyto nocyay. Uc-
nonb3yinTe nocyay ¢ nioc-
KUM TONCTbIM AHOM.

JedopmunposaHHana nocy-
[a HeyCTOMYMBO CTOUT Ha
BapOYHOMN MaHenm u Mo-
YKET OMPOKUHYTbLCA.

CraBbTe nocyay TOYHO MO
LEHTPY FOpEenKH.

Ecnv nocyaa pacnonoxe-
Ha He MO LEeHTPY ropeskKHM,
OHa MOXXET OMPOKUHYTBLCA.

CraBbTe nocyay Ha pe-
LLIETKY COOTBETCTBYHOLUUM
obpasom.

Mocyaa MOXeT onpoKu-
HYTbCA, €CNN NOCTaBUTL ee
NPAMO Ha ropenky.

8 CoBeTbl N0 yCTaHOBKaM s BapKH

C nomoLubto perynaTopos npubopa MOXKHO MiaBHO pery-
NMpOoBaTh YPOBEHb MOLLHOCTU NnameHu ot 1 o 9.
Bpemsa npuroToBneHuA 1 ypoBeHb MOLLHOCTM 3aBUCAT OT
BMZa, BeCa U KayecTBa NPOAYyKTOB, BUAA UCMONb3yeEMOro
rasa, a Tak)xe oT Matepvana nocyasl.
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PexkomeHaauuum

= CoBeTbl N0 NPUroTOBNEHUIO BMtoA

— [pwn NpurotToBNEHUM CYMNOB, KPEMOB, YeUyeBULIbl
NN HyTa, OHOBPEMEHHO 3arpy3unTe Bce
NHrpeaneHTLl B mocyay.

— TMpu xapeHnn Ha cCKoBOpoae cHauana fodasbTe

mMacno. B npouecce npurotosnieHuna

nofaepXunsante NOCTOAHHYIO TemnepaTypy U npu

HeoOXOANMOCTY OTPErynupyiTe ypoBeHb
MOLLIHOCTK. 1p1 NPUrOTOBIEHUN HECKOBbKMX
NopLUNA AOXAMTECH, MOKa CHOBa ByaeT
[OCTUrHyTa Temneparypa npuroToBIeHUA.
PerynapHo nepeBopaunsanTe NpoayKThl.

Y106kl COKpaTUTL BPEMA NPUIrOTOBSIEHNA:

— Wcnonb3yite cKopoBapKy AnA NPUrOTOBAEHUSA
KpemoB 1 604 13 6060BbIX. Cobntogante

NHCTPYKUMK NMPpOon3BOoANTENA NPU MCMNOJ1b30BaAHNN

CKOpOBapKM/.

— [JoGaBnanTe MakapoHsbl, puUc nnu kaptodeb B
KUMALLYIO BOAy. 3aTeM OTPErympymnTe ypoBEHb
MOLUHOCTW A71A NPOAO/HKEHNA BapPKMU.

— [lpw npurotoBneHnn puca n kaptodena
NCMNONb3YNTE KPBbILLKY.

CtyneHb [puroTtoBneHue 6nron

Harpeea

9

Kunauexue Boabl

MpurotoBneHne Ha BoasHON HaHe:
OUCKBUT, NMYAUHT U X1€OHbIN NYONHT.
[MpUroToBAEHNE NPW BbICOKOW
Temnepartype: 611048 asnaTCKon KyxHMU.

Ounctka M yxoa ru

CtyneHb
HarpeBa

MpurotoBnexue 6nron

7-9 "

Hauano npuroToBaeHnA: MakapoHbI,
Cynbl, KpeMsbl, Nasnesa, 6aha ns
6000BbLIX, MOJIOUHBIN PUC.

>KapeHune Bo gputtope (B Machne):
OBOLLM B TEMMYPE, KPOKETHI, KapTodhesb
dpu, KapTohenbHbIN OMAET, WHNLEND,
3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKThI, BbiNeuka.
YKapeHue B HEOOMbLLIOM KOIMYECTBe
mMacna: oMAeT No-phpaHLy3CKK, CTENK,
6edcTporaHos.

>KapeHue, obxapusaHmne: 0BOLLM, MACO.

MpononxeHne NPUroToBAEHMUA:
MaKapOHbIl, CYMbl, KDEMbI, NMas/bA,
oéntona 13 6000BbIX, MOMOUHBIA PUC.
>KapeHnue Bo dpuTtope (B HEOONbLLIOM
KOMMYeCTBe macna): WHULeNu no-
raMmOyprcku, COCUCKM, TOCOCH Ha
rpune, pukaaensku.

[ycTol cyn, TylleHoe MACO: pary,
rynAauw, paraTyw.

[MpurotoBAeHE NpU CpeaHen
Temneparype: CbiPHbIA COYC,
Gellamens, nacta kapboHapa, nacra
HeanonuTaHa, nyauHr, 6MHbI.
PasmopanBaHmne: 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKThI.

1-3 .

3aBepLueHne NpUroToBAEeHUA: pUc,
nassbAa, 61t04a U3 6000BbIX, MOIOYHbIN
puc.

MpuroToBAeHne Ha napy: psida, OBOLLW.
MoaoepxxaHne B ropAYeM COCTOAHUM U
pasorpesaHve: rotosble 6/1044a.

1 PacrannusaHue: macno, LWoKkonaa, »xena-
TWH, MeZ, Kapamerb.

9 OuucTtKa u yxopn

[nAa nonroBpemeHHo ucnpaBHoi paboTsl npubopa Tpe-

éyeTCH €ro TarenbHaA O4YMCTKa U yXOA.

9.1 Yucrawlee cpeacTeo

MoaxoaAwme ymcTAlme cpeacrtea MOXXHO I'IpVIOépeCTVI B

CepBUCHON cny>k6e Un MHTEPHET-MarasuHe.

BHUMAHMUE!

HenoaxoasaLwuue umctAlmMe cpeacTBa MoryT NoBpeauTb
noBepxHocTH nNpubopa.

>

>
>

He MCﬂOﬂbSyVITe arpecuBHbIe UNK aépaSMBHbIe 4yncTAa-

LMe cpeacTaa.
He ncnonbayiite MeTannMueckyto Moyasky.
He ncnonb3yinte HOXXK UK ocTpble NpeamMeThbl AnA

yAaneHna npucoxwnx oCTtaTkoB MULLKN C Bapquoﬁ na-

HeNun.

He ncnonb3ayite HOXKM UK OCTpbIE NPeaAMETLI AnA
OYUCTKM MECTa COEAMHEHNA MEXAY MEeTaNIoM U
CTEKNAHHOW UK antoMUHUEBOM NNacTUHOM.

He ucnonbayiite npubopbl 4717 OYUCTKU NAPOM.

9.2 OuucTka npubopa

BHUMAHMUE!

Ecnu Bo BpemA ouucTKM Npubopa CHATb PerynATophl,
Bnara MOXXeT NPOHUKHYTb BHYTPb npubopa 1 NpuBecTy K
NOBPEXAEHMIO.

» He cHMMaWTe anemMeHTbl ynpaBneHUA NpU O4YUCTKE

npubopa.

1. [aiite npubopy ocTbiTh.

2. OuucTtnTe rybKoW c BOAOK M MbISIOM.

3. Hacyxo BbiTpute candeTkom n3 MArKom TKaHu.
PekomeHgauua: Cpasy BbITUpaUTe NPONUTLIE XXUAKOCTH.
3710 npeaoTBpAaLLaeT NPUIMMNAHUE OCTATKOB MULLM U CHU-
YKaeT 3aTpartbl Ha NOCNeAyHOLLYH OUYUCTKY.

33



ru YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

9.3 OuucTKa ropenku

OuuLlanTe NOBEPXHOCTM AeTaNIEN FOPENKU MOCNEe KaXKAo-

ro UCMoNb30BaHUA. OTO NPeAoTBPATUT NPUropaHue

OCTaTKOB MULLM.

BHAMAHMUE!

HeTanu ropenok moryT 6biTb NOBpPEXAeHbI B npolecce

MbITbA B MOCYZAOMOEYHON MalLLMHE.

» He ounwaiTte aetanu ropenku B NnOCyA0OMOEYHON Ma-
LLKHe.

3ameTKa: Cobntogaite yKasaHus, NpuBeaeHHble AJiA
CPEACTB OYMUCTKHM.
- "Yucrawee cpesctso”, CrpaHnya 33

1. TMpubop He ropauni.

2. [lomoiiTe BOAOK C MbINIOM C NMOMOLLLIO HEMETaNMYe-
CKOMW LLETKM.

3. lMpotpute npubop Hacyxo. Ecnu K Hauyany npuroTos-
NIeHWA COXPAHATCA Kaniu BOAbl UM BIXKHbIE
Y4YacCTKu, BO3MOXXHO NOBPEXAEHUE IMasn.

4. YcrtaHoBWTe AeTanu ropenku. Y6eautech, YTo KpbILLKK
rOPENoOK NPaBUIIbHO PACMNONOXEHbI HA pacnpeaesnu-
Tene.

— "lasoBas ropesnka”, CtpaHuya 29

9.4 OuMuCTKa peLUéTokK

3ameTKa: Cobntoaaiite yKasaHusa, NpuBeaeHHble ANA
CPEACTB OYMUCTKHM.
- "Yucrawee cpesctso”, CrpaHnya 33

BHUMAHMUE!

Peluetku MoryT 6biTb NOBPEXKAEHEI B NPOLECCE MbITbA B
NMOCYAOMOEYHON MaLLMHE.
» He moiiTe pelleTkn B NoCyAOMOEYHON MalLlWHe.

Haitte npubopy OCThITb.

OCTOPOXHO CHUMUTE PELLETKM.

MomoWTe BOZOW C MbIIOM C NOMOLLLIO HEMETaNNYe-

CKOM LLIETKH.

TwartenbHoO ouncTUTE 06NacTb BOKPYr PE3NHOBLIX

npoknaaok. Ecnv pesvHoBble NpoKknaaku oTopByTCA,

peLleTKa MOXKET nouapanarb BapoyHYHO NaHeb.

4. TMpotpute npubop Hacyxo. Ecnu K Hayany npuroTos-
NEHWA COXPAHATCA Kaniu BOAbI UIIN BII2XKHbIE
Y4acTK1, BO3MOXXHO NMOBPEXXAEHUE dMau.

5. MMpaBunbHO yCTaHOBUTE PELLETKM.

- "Pewértrun", CtpaHuya 30

W=

9.5 lTopenka ¢ LULMPOKUM OXBaTOM NNamMmeHu
M NOBEpPXHOCTU U3 HepKaBetoLlen cTanu

Bricokne Temnepatypbl MOryT MPUBECTH K HE3HAYUTENb-
HOMY M3MEHEHWIO LBETa ropesikv C LUIMPOKUM OXBaTOM
nnameHu ¥ NOBEPXHOCTEW M3 HEpXKaBetoLen cTanu. 310
HOpPMankHo.

OuuiwaiTe 3TM 06nacT C MOMOLLLIO OUUCTUTENA ANA He-
pXKaBeloLLeW CTanM Nocne Ka)kAoro UCnonb30BaHuA.
PexomeHpauma: PerynapHo Mcnonb3yiTte obblYHOE um-
CTALLee CPeACTBO, KOTOPOE MOXHO NpUoBpecTu Yepes
Hawy cny>k6y TEXHUYECKON NMOAAEPIKKM.

BHUMAHMUE!

OumncTutenu M3 Hep>kaBetoLLen cTanu MoryT CTepeTb Ha-

HECEeHHyIo TpapapeTHyHO pasMeTKy.

» [loaTOMy He UCnonb3yWTe OUMCTUTEND ANA HEepXKaBe-
tOLLIer CTanu B 30HE PerynAaTopoB.

10 YcTpaHeHUe HeUCrnpaBHOCTEHU

Bbl MOXXeTe caMOCTOATENBHO YCTPAHWUTL HE3HAUNUTENb-
Hble HeucnpaBHOCTK Ballero npubopa. Bocnonbayitech
WHPOPMaLMei U3 raBbl «YCTpaHEHWEe HEUCTPaBHOCTEN»
nepea obpalleHrem B cepBUCHYLO cy»kOBy. 3To no3eo-
NUT U36exxaTb AOMNONHUTENbHbIX PACXOL0B.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpOBaHHUA!

Mpu HekBaNMOUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET

cTaTb UCTOYHUKOM OMacHOCTH.

» PemoHTUpoBaTh Npubop paspeLlaeTca ToNbKo 00y-
YyeHHbIM crneuunanMcTam.

» Ecnv npubop HeucnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHYHO
cnyxoy.

10.1 C6ou B paboTe

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb NopameHus

3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpyv HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

cTaTb UCTOYHUKOM ONACHOCTH.

» PemoHTUpoBaTb NpuBop paspeLuaeTca TONbKO KBanu-
bu1uMpOoBaHHBIM creunanucTam.

» [nAa pemoHTa npubopa MOXHO MCMOb30BaTh TONBKO
OpWrMHasbHble 3anyacTu.

» Bo nsberkaHue onacHocTel 3aMeHa NoBPEXXAEHHOro
ceTeBoro kabena gaHHOro npuéopa MOXKeT ObITb Bbl-
NOJSIHEHA TONBbKO NPOU3BOAUTENEM MU aBTOPU30BaH-
HOW UM CEPBUCHOM CNyXX60i NMBO NULIOM, UMEIOLLUM
aHasIorMyHyo KBaIMPUKaLMIO.

HeucnpaBHoCTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpalleHa paboTa
BCeX aneKTponpubo-

HeuncnpaseH npenoxpaxutens.

» [NpoBepbTe NpeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoXpaHUTENEN.

pOB.

CpaéoTana 3aluuMTHaA aBToMaTuKa Unu YCTpOVICTBO 3aLUMUTHOIO OTKNTIOYEHMUA.

> I'IpOBepre, cpa60Tana 3alliuUTHaA aBTOMaTtuKa unu yCTpOVICTBO 3alLUTHOIo OTKJIFOYEHUA B

6noke npeaoxpaHuTenen.

Bunka ceteBoro kabendA He BCTaBneHa B PO3ETKY.
» [oaknounte NpUBOpP K 3NEKTPOCETH.
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CepBucHasa cny»xb6a  ru

HeucnpaBsHocTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpaweHa padoTa
BCeX aneKTponpubo-
poB.

CO6oMt aneKkTponuTaHusa.
» [poBepbTe, paboTaeT N1 ocBeLLeHUe Unu apyrue Npuéopbl B NOMELLEHWH.

ABTOMaTUYECKUIN Noa-
YU He paboTaer.

B npocTpaHcTBe Mex Ay CBEUOW MOAXKUra U rOPEeNIKoh HaxoAATCA OCTATKW MULLM U 3arpA3HEHNA.
» OuucTUTE NPOCTPAHCTBO MEXKAY CBEYOW NOMKUra U FOPENKON.

Hetanu ropeysioK MOKpbIe.
» TwaTenbHo BbICYyLLINTE AeTallu TOPeEesioK.

,EleTaJ'IVI ropesik1 pacnoJioXXeHbl HenpaBWI1bHO.
» Jetanu roOpesiku1 pacnosioXXeHbl npaBUJIbHO.

Mpubop He 3a3emneH, NOAKMOUEH HEHAANEKALLMM 06Pa3oM Ui 3allemieH NPoBoA 3asemrie-
HUA.

» O6paTutech K KBaIMPULMPOBAHHOMY SNIEKTPUKY.

Mnama roput Hepae-
HOMEpPHO.

Hetanu ropesiku1 pacnoJioXKeHbl HenpaBWI1bHO.
» [Hertanu ropesiku pacnonoXeHbl npaBuUbHO.

OTBEPCTMA FOPESIKUN 3arpA3HEHDI.
» OunCTHUTE M NPOCYLUNUTE OTBEPCTUA FOPENKH.

MoTok rasa noctynaet
HECOOTBETCTBYOLLUM
obpasom unu ras He
nocTynaer.

MNMoaaya rasa npepBaHa U3-3a 3aKpbITbIX MPOMEKYTOUHbLIX BEHTUNEN.
» OTKpOWTE NMPOMEIKYTOUYHLIE BEHTUIIN.

la3oBbI 6annoH nycr.
» 3ameHuTe rasoBblii 6ansoH.

B KyxHe uyBcTBYeTCA
3anax rasa.

PerynAatop oTKpbIT.
» 3akpoiite perynaTop.

a30BbIi GannoH NOAKMOUYEH HeHaaNeXallum oépasoM.
> yée.CI.VITer, YTO rasoBbIi HanNNoH NOAKNOUEH npaBUNbHO.

[azonpoBoa npubopa HerepMeTUYEH.

1. lepekpoiTe rnaBHbIM ra3oBbIM KPaH.

2. [NpoBeTpuTe NnomeLLeHue.

3. HemenneHHO No3BOHUTE B aBTOPU3OBAHHYIO KOMMAHWIO MO YCTAHOBKE, CNeLnanucTbl KOTo-
pOi NPOBEPAT ra3oByO CUCTEMY M BblAAAYT aKT 00 yCTaHOBKE.

4. He ucnonb3syite npubop, noka He ybeanuTechk, YTO U3 MeCTa YCTAHOBKM UK U3 CaMoro npu-
6opa HeT yTeuku rasa.

"opernka oTknouuTCA,
KaK TOMbKO Bbl OTNYy-
CTUTe perynaTop.

Perynatop 6bin HaXkaT HeAOCTATOYHO JONTO.

1. MNocne 3a)xuraHuA yaep>xuBanTe perynatop HaXKaTbiM B TEYEHUE HECKOSBKMUX CEKYHA.
2. T1NOTHO NPUXKMUTE pPerynaTop.

OTBepCTMFI ropeJiKu 3arpA3HEeHbI.
» Ouuctute u NpocCyLlnTe OTBEPCTUA TOPEJIKN.

11 CepBucHafa cnymxba

BakHble AnA GyHKUMOHUPOBaHWA npubopa opuruHasib-

Aapec 1 TenedoH cepBUCHOM Cny)XObl MOXHO HaWTH B

Hble 3anyacTu, cooTBeTcTBYtoWwMe Jupexktuee EC no ako-
JIOrTMYECKOMY MPOEKTUPOBAHUIO 3NIeKTponoTpednAtoLLen
NpPoAYKUMK Bbl MOXKETE 3aKasaTb B HALLIEN CEPBUCHOM
cnyxbe, Kak MMHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoaaxku Bawlero npubéopa B npeaenax Eeponeiickoro
9KOHOMMWYECKOro NPoCTpaHcTBa.

3ameTKa: [p1 BbINOAHEHUW rApaHTUIHBIX YCIOBUM
npoussoanTena paboTbl BbINOMHAKOTCA CEPBUCHOMN CNyX-
6oi 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FapPaHTUIMHOM CPOKE M YCIIo-
BWAX rapaHTMK B BalLei CTpaHe Bbl MOXKETe 3anpoCHuTh B
Haluen cepBUCHOW cry»«6e, y Ballero npojasua uim
HaWTW Ha HaleMm caWTe.

Mpu 06pallieHnn B CEPBUCHYIO CNYXKOY YKaXKuTe HOMep
usgenua (E-Nr.) u saBoackoi Homep (FD) npubopa.

npunaraeMom nepeyHe CepBUCHbIX CY>K6 UK Ha Ha-
Lem BeO-caiiTe.

InAa aoctyna K KoOHTaKTam Cny»k6 KNMeHTCKOro cepeuca,
Bbl TAK)XXe MOXXeTe ucnonb3oBaTb AaHHbi QR Koa.
https://www.bosch-home.ru
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ru Ytunusaumsa

11.1 Homep uspenun (E-Nr.) n 3aBoackoun
Homep (FD)

Howmep usaenusa (E-Nr.) n 3aBoackoin Homep (FD) Bbl
HanaeTe Ha pUPMeHHOM Tabnnuke cBoero npubopa.

TunoBasn Taénqua HaxoauTcAa:
= B nacnopte npubopa.
®m  C HWKHEN CTOPOHbI BAPOUHOW NaHesnu.

Yto6bl 6bICTPO HAMTW AaHHbIe Npubopa U HoMep Tenedo-
Ha CEPBUCHOM CNy)KObl, Bbl MOXETe 3anucaTb 3T1 AaH-
Hble.

12 YTunusauyua

12.1 YTunusaumna ctaporo 6bIToBOro
npubopa

YTunusaumna B COOTBETCTBUMU C SKOSIOMMYECKUMU HOpMa-
MK oBecrneunBaeT BOSMOMHOCTb BTOPMYHOIO UCMNOJb30-
BaHUA LUEeHHbIX CblpbEeBbIX MaTepuanoB.

1. BbIHbTE U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOrO Kabens.

2. O6pexbTe ceTeBoi kabenb npubopa.

3. Ytunusupyite nprubop B COOTBETCTBUM C IKOOrnYe-
CKAMM HOpMaMM.
CefieH1A 0 BO3MOXKHbIX crocobax yTunm3aumm Moxx-
HO NOMyYUTb B CNeUnann3MpoBaHHOM TOProBoM npea-
MPUATUK, @ TAKXKE B PANOHHbIX UM FOPOACKMX Opra-
Hax ynpasfieHuA.

2012/19/EU yTunusaumu anexktpuye-
CKMX 1 3NEKTPOHHBIX NprbopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl ONpeaenaAlT AeNCTBY-
toLLMe Ha Tepputopun EBpocotosa
npasuna Bo3Bpara v yTunusaumu cTa-
pbIX NPMBOPOB.

JaHHbI npubop nMeeT OTMETKY O Co-
OTBETCTBMU €BPONENCKUM HOPMaM
I
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogodine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg inst-
rukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie prz-
echowywac jako zrodto informaciji, a takze
z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zos-
tato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzgdzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do gotowania.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
pomieszczeniach domowych.

Bezpieczenstwo pl

® do wysokosci 2000 m nad poziomem mor-
za.

Nie uzywac urzgdzenia:

® na todziach lub w pojazdach.

® jako jako urzgdzenie grzewcze.

®m 7 zewnetrznym programatorem czasowym
lub pilotem.

= na dworze

W celu przestawienia na inny rodzaj gazu we-
zwac serwis.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne o0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac¢ zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewod sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. POSTEPOWANIE W RAZIE WYCZU-

CIA ZAPACHU GAZU LUB USTEREK INSTA-

LACJI GAZOWEJ

» Natychmiast zamkng¢ doptyw gazu lub za-
kreci¢ zawor butli gazowe.

» Natychmiast zgasi¢ zrodta otwartego ognia
oraz papierosy.

» Nie uzywac wtgcznikow oswietlenia i urzag-
dzen.

» Nie odtgczac¢ wtyczek urzgdzen elektrycz-
nych od gniazd sieciowych.
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» Nie uzywac¢ w domu telefonu stacjonarnego
ani komorkowego.

» Otworzy¢ okna i dobrze wywietrzy¢ po-
mieszczenie.

» Skontaktowac sie z serwisem lub pogoto-
wiem gazowym.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Niewielkie ilosci gazu mogg sie gro-

madzi¢ przez dtuzszy czas, a nastepnie zapa-
lic.

» Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy czas, zamkngc¢ zawor bezpie-
czenstwa na przewodzie doprowadzajgcym
gaz.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny

propan/butan moze sie przedosta¢ do urzg-

dzenia. W rezultacie przy palnikach mogg po-
wstawac stupy ognia. Podzespoty mogg ulec
uszkodzeniu i powolnemu rozszczelnieniu, co

w konsekwencji doprowadzi do niekontrolo-

wanego wyptywu gazu.

» Butle z ptynem nalezy stosowac zawsze w
pOzyCji pionowej.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!
Podczas korzystania z kuchenki gazowej w
pomieszczeniu powstajg ciepto i wilgo¢ oraz
produktow spalania.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje kuchni,
szczegolnie przy korzystaniu z kuchenki ga-
ZOWej.

» W przypadku intensywnego i dtugotrwatego
uzytkowania urzgdzenia zapewni¢ dodatko-
wa wentylacje w celu niezawodnego odpro-
wadzania produktow spalania do atmosfe-
ry, np. ustawi¢ wyzszg predkos¢ obrotowg
istniejgcego wentylatora mechanicznego,
jednoczesnie zapewniajgc wymiane powie-
trza w miejscu ustawiania urzgadzenia.

» Jezeli konieczna jest instalacja dodatkowe-
go urzgdzenia wentylacyjnego, skonsulto-
wac sie z wykwalifikowanym personelem.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze byc¢ niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawia¢ gorgcych olejow |
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie probowac gasi¢ ognia woda, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kry¢ ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.
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Urzadzenie bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktasc tatwopalnych przedmiotow
na ptyte grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie uzywac ptyty grzewczej do prze-
chowywania jakichkolwiek przedmiotow.

Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

» Nigdy nie przechowywac i nie uzywac¢ w
poblizu urzgdzenia lub pod urzgdzeniem
palnych przedmiotdw, takich jak, np. aero-
zole w puszkach lub srodki czyszczace.

Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Wtgczone palniki gazowe bez postawionych

na nich naczyn do gotowania wytwarzajg duzo

ciepta. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia znajdujgcego sie nad urzgdzeniem
okapu.

» Palnikdw gazowych uzywac tylko wtedy,
gdy znajdujg sie na nich naczynia do goto-
wania.

Urzgadzenie bardzo silnie sie nagrzewa, moga

sie od niego tkaniny i inne przedmioty.

» Trzymac tkaniny, np. ubrania, zastony trzy-
mac z daleka od ptomieni.

» Nigdy nie siegaC po cokolwiek nad ptomie-
niami.

» Nie umieszczac tatwopalnych przedmiotow,
np. scierek do naczyn, czasopism na urzg-
dzeniu, obok urzgdzenia lub za urzgdze-
niem.

Ulatniajgcy sie gaz moze sie zapalic.

» Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekun-
dach, obrdci¢ pokretto w potozenie zerowe
i otworzyC drzwi lub okno pomieszczenia.
Przed ponownym zapaleniem palnika od-
czekac¢ co najmniej minute.

» Jedli ptomien w niezamierzony sposob zga-
Snie podczas pracy, przekreci¢ pokretto w
potozenie zerowe. Przed ponownym zapale-
niem palnika odczekac¢ co najmniej minute.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
Ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.



/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Dostepne czesci mogag ulec rozgrzaniu pod-

czas pracy urzgdzenia.

» Nie pozwalac, aby mate dzieci zblizaty sie
do urzadzenia.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Puste naczynie do gotowania ustawione na

wtgczonych palnikach gazowych bardzo silnie

sie nagrzewa.

» Nigdy nie podgrzewac pustych naczyn do
gotowania.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzadzenie ostygnie.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu siecio-
wego tego urzgdzenia nalezy zlecic jego
wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym warun-
kiem wykluczenia zagrozen.

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Nigdy nie ciggnac¢ za przewdd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej i zamkngc¢ do-
ptyw gazu.

» Wezwac serwis. = Strona 47

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Bezpieczenstwo pl

lzolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzadzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzgdzenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Usterki i uszkodzenia urzgdzenia oraz niepra-

widtowe naprawy stanowig powazne zagroze-

nie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
odtagczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego
albo wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikowej, zamkng¢ doptyw gazu i skon-
taktowac sie z serwisem.

» Naprawy urzgdzenia i wymiang uszkodzo-
nych przewoddw gazowych moze przepro-
wadzac tylko wyszkolony i wykwalifikowany
personel.

Naczynia o niedopasowanej wielkosci czy

uszkodzone lub Zle ustawione naczynia go

gotowania mogg spowodowac ciezkie zranie-
nie.

» Stosowac sie do wskazowek dotyczacych
naczyn do gotowania.

Przy wtgczaniu palnikow zapalniki iskrza.

» Podczas zapalania palnikow nigdy nie doty-
kac¢ zapalnikow.

Jezeli pokretto obstugi nie daje sie obracac,

nie nalezy go juz uzywac.

» Nalezy natychmiast skontaktowac sie z ser-
wisem w celu naprawy lub wymiany pokre-
tta obstugi.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia si¢!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawingC sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wic sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.
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2 Zapobieganie szkodom materialnym

UWAGA!

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ urza-

dzenie.

» Nie zakrywac ptyty ze stali nierdzewnej, np. folig alu-
miniowq lub folig ochronng do kuchenek.

» Uzywacd wytgcznie zalecanego wyposazenia.

Wytwarzane ciepto moze spowodowac uszkodzenie sa-

siednich urzadzen lub mebli. Jesli urzadzenie uzywane

jest przez dtuzszy czas, wytwarza sie bardzo wysoka

temperatura i wilgotnos¢é.

» Otworzy¢ okno lub wigczy¢ wyciag kuchenny z wy-
prowadzeniem na zewnatrz.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ urzg-

dzenie.

» Nie uzywac dwoch palnikow ani dwdch zrodet cie-
pta do tylko jednego naczynia.

» Ptyty grillowe, gliniane garnki itp. nie mogg by¢ uzy-
wane przed dtuzszy czas przy petnej mocy.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ ele-

menty obstugi.

» Nie stawia¢ duzych naczyn do gotowania na palni-
kach w poblizu pokretet obstugi.

Niewtasciwe potozenie pokretta obstugi powoduje nie-

prawidtowe dziatanie.

» Gdy urzadzenie nie jest uzywane, pokretta obstugi
obracac¢ zawsze na pozycje zero.

Nieostrozne obchodzenie sie z naczyniem moze spo-

wodowac uszkodzenie powierzchni urzgdzenia.

» Ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniami do gotowania
stojgcymi na ptycie grzewczej.

» Nie stawia¢ na ptycie grzewczej ciezkich przedmio-
tow.

Kwasne ptyny, takie jak sok z cytryny lub ocet, moga

uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

» Nie pozostawia¢ kwasnych ptyndw na ptycie grzew-
czej.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami

Zuzywa jeszcze mniej energii.

Wybiera¢ palniki dostosowane do wielkosci garnkow.

Stawiac¢ naczynia do gotowania posrodku pol grzew-

czych.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg gorng

Srednice garnkow. Jest ona czesto wieksza od Sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
qii.

Przykrywac¢ garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

m Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosi¢ jak najrzadziej.

= Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.

Uzywac szklanych pokrywek.

m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosé
garnka bez podnoszenia pokrywki.
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Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutdw spozywczych.

= Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ enerdgii.

Gotowac w niewielkiej ilosci wody.
= Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszac stopien mocy grzania.

= Zbyt wysoki stopniert mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

Informacja o produkcie zgodnie z (UE) 66/2014 znaj-

duje sie na dotgczonym paszporcie urzgdzenia i w In-

ternecie na stonie produktu urzgdzenia.

3.2 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac zgodnie z rodza-
jem materiatu.
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4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Pokretto obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Za pomocag pokretet obstugi wielkos¢ ptomienia mozna

stopniowo dostosowywac do réznych stopni mocy

grzania.
O

‘f I

7\ /3
Wskaza- Znaczenie
nie
d Palnik przypisany do pokretta obstugi.
o Palnik wyt.
®9 Maksymalna moc i elektryczne zapalanie

palnika.

Najnizsza moc.

Palnik wielokoronowy Dualwok

Dzieki palnikowi wielokoronowemu Dualwok mozliwe
jest niezalezne sterowanie ptomieniem wewnetrznym |
zewnetrznym.

NTOND

O

9@1
/

Q /

4.2 Palnik

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad elementow pal-

nika.

Nakrywka palnika

Termoelement do kontroli ptomienia

Kotpak palnika

Swieczka zaptonowa

6 ——— 4
=5 —
Stopien  Znaczenie
mocy
grzania
®9 Ptomient wewnetrzny i zewnetrzny - moc
maksymalna.
4 Ptomien zewnetrzny - moc minimalna, pto-
mien wewnetrzny - moc maksymalna.
3 Ptomiert wewnetrzny - moc maksymalna.

Ptomient wewnetrzny - moc minimalna.

4.3 Ruszty

Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

Ustawi¢ prawidtowo naczynia na rusztach. Nigdy nie
stawia¢ naczyn bezposrednio na palnikach.

Ruszty nalezy zawsze zdejmowac z zachowaniem
ostroznosci. Przesuniecie jednego rusztu moze spowo-
dowac zmiane potozenia sgsiednich rusztow.
Wskazowka: Resztki metalu pozostate na ruszcie w wy-
niku przesuwania niektérych naczyn do gotowania moz-
na usung¢ za pomocg odpowiedniego czyszczenia.

— "Czyszczenie rusztow”, Strona 45
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5 Akcesoria

Akcesoria mozna naby¢ w serwisie, w sklepie specijali-
stycznym lub w Internecie. Uzywac tylko oryginalnych
akcesoriow, sg one doktadnie dostosowane do urza-
dzenia.

Akcesoria sg przeznaczone dla konkretnych urzadzen.
Przy zakupie nalezy zawsze podawac¢ doktadne ozna-
czenie (E-Nr.) urzadzenia. — Strona 47

Informacje na temat akcesoriéw dostepnych dla urza-
dzenia mozna uzyskac¢ w sklepie internetowym lub w
serwisie.

www.bosch-home.com

Akcesoria Opis

Uzytkowanie

Dodatkowy ruszt Wok :@
= a2

»  Uzywac wytgcznie na palniku wielokoro-
nowym.

m  Uzywac zawsze w przypadku stosowania
naczyn z wklestym dnem.

m  Zalecane w celu wydtuzenia okresu uzyt-
kowania urzgdzenia.

Dodatkowy ruszt pod ka-
wiarke

m  Uzywac tylko na palniku o najnizszej
mocy.

m Uzywadé w przypadku stosowania naczyn,
ktérych srednica jest mniejsza od 12.

Simmer Cap

m  Zamocowac nad nakrywkg palnika
0szczednego.
Uzywad tylko z najnizszg moca palnika.
Ustawi¢ naczynie na ruszcie, a nie bez-
posrednio na Simmer Cap.

Ptyta simmer

Do gotowania na matym ogniu.
Uzywad palnika oszczednego lub palnika
zwyktego. Jesli dostepnych jest kilka pal-
nikow zwyktych, najlepiej uzyc¢ tylnych lub
przednich palnikdw po prawej stronie.

m  Ptytke umiesci¢ ruszcie tak, aby wypustki
byty skierowane do gdry, nigdy nie ktas¢
jej bezposrednio na palniku.

6 Podstawowy sposob obstugi

6.1 Zapalanie palnika gazowego

Ptyta grzewcza posiada funkcje automatycznego zapa-
lania palnikdw.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Ulatniajgcy sie gaz moze sie zapalic.

» Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekundach, obré-
ci¢ pokretto w potozenie zerowe i otworzy¢ drzwi lub
okno pomieszczenia. Przed ponownym zapaleniem
palnika odczekac¢ co najmniej minute.

» Jesli ptomien w niezamierzony sposob zgasnie pod-
czas pracy, przekreci¢ pokretto w potozenie zerowe.
Przed ponownym zapaleniem palnika odczekac co
najmniej minute.

UWAGA!

Obrodcenie pokretta obstugi bezposrednio pomiedzy

pozycjg O a 1 moze spowodowac nieprawidtowe dzia-

tanie.

» Dlatego nigdy nie nalezy obracac pokretta bezpo-
Srednio z pozycji O na pozycje 1 ani odwrotnie.

1. Nacisnac¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-
rocic je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopienh mocy.
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Przytrzymac wcisniete pokretto obstugi.

v Wszystkie palniki wytwarzajg iskry i zapala sie pto-
mien.

2. Odczekac kilka sekund i zwolni¢ pokretto obstugi.
— "System bezpieczeristwa", Strona 43

3. Obrdci¢ pokretto obstugi na zadany stopien.

4. Jesli nie nastgpi zapton, obroci¢ pokretto obstugi na
pozycje Wyt. i powtdrzy¢ czynnosci opisane powy-
zej. Tym razem przytrzymac wcisniete pokretto ob-
stugi dtuzej (do 10 sekund).

Uwaga:

Przestrzegac¢ ponizszych wskazowek, aby zapewnic

prawidtowe dziatanie urzadzenia:

= Elementy palnika — Oldal 41 oraz ruszt = Oldal 41
muszg by¢ prawidtowo wtozone.

Nie zamienia¢ nakrywek palnika. )

= Nalezy zadba¢ o wysoki poziom czystosci. Swieczki
zaptonowe nalezy regularnie czysci¢ matg szczo-
teczkg wykonang z materiatu innego niz metal. Na-
lezy dopilnowac, aby swieczki zaptonowe nie byty
narazone na silne uderzenia.

= Aby zapewni¢ prawidtowy ptomien, otwory i rowki
palnika muszg by¢ czyste.

— "Czyszczenie palnikow", Oldal 45



6.2 System bezpieczenstwa

System bezpieczenstwa (termoelement) przerywa prze-

ptyw gazu, jesli palniki przypadkowo zgasng. Aby zapa-

lic palnik, nalezy aktywowac system, ktory umozliwia

przeptyw gazu.

1. Zapali¢ palnik, nie zwalniajgc pokretta obstugi.

v Zapala sie ptomien.

2. Przytrzymac catkowicie wcisniete pokretto obstugi
przez kolejne 4 sekundy.

6.3 Reczne zapalanie palnika gazowego

W przypadku awarii zasilania palniki mozna zapali¢

réowniez recznie.

1. Nacisng¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-
rocic¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopiert mocy.

2. Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapal-
niczke, zapatke, itp.).

6.4 Wytaczanie palnika

» Obrdci¢ pokretto obstugi w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, ustawiajgc na o.

6.5 Normalne zjawiska w trakcie pracy

Ponizsze zjawiska sg normalne dla urzgdzenia:

m  Odgtos lekkiego syczenia dochodzacy z zapalonego
palnika.

m  \Wydzielanie sie zapachdw przy pierwszym uzyciu.
Zapachy ulatniajg sie po pewnym czasie.

= Ptomien w kolorze pomaranczowym. Jest to spowo-
dowane pytem w otoczeniu, rozlanymi ptynami itp.

m  Trzaskanie kilka sekund po wytgczeniu palnika. Jest
to spowodowane wigczeniem systemu bezpiec-
zenstwa.

— "System bezpieczeristwa", Oldal 43

Naczynia pl

6.6 Blokowanie ptyty grzewczej wtacznikiem
giéwnym

Wiacznik gtéwny przerywa ogolny przeptyw gazu.
Wigcznik gtéwny pozwala zapobiec przypadkowemu
zapaleniu palnikow przez dzieci lub szybko wytgczyé
wszystkie palniki.

Blokada ptyty grzewczej

» Nacisng¢ wtgcznik gtowny.

v Wszystkie palniki, ktdre sg wigczone, teraz zgasna.
v Ptiyta grzewcza jest zablokowana.

le
)

Odblokowanie ptyty grzewczej

Wymaganie: Wszystkie palniki sa wytgczone.

» Nacisng¢ wtgcznik gtowny i obréci¢ do oporu w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara.

D

v Plyta grzewcza jest odblokowana.

7 Naczynia

Ponizsze wskazdwki pozwalajg oszczedzad energie i
zapobiec uszkodzeniom naczyn.

7.1 Odpowiednie naczynia do gotowania

Uzywac wytgcznie naczyn o odpowiednigej srednicy. Na-
czynie nie moze wystawac poza krawedz ptyty grzew-
czej.

Nigdy nie uzywa¢ matych naczyn do gotowania na du-
zych palnikach. Ptomienie nie moga dotyka¢ bocznych
scianek naczynia.

Palnik Minimalna $red- Maksymalna
nica spodu na- srednica spodu
czynia do goto- naczynia do go-
wania towania

Palnik wielokoro- 22 cm 30 cm

nowy

Palnik o duzej 20 cm 26 cm

mocy

Palnik zwykty 14 cm 22 cm

Palnik oszczed- 12 cm 16 cm

ny

Naczyn z wklestym dnem uzywac wytgcznie na palniku

wielokoronowym.

®  Plyta grzewcza musi by¢ wyposazona w palnik wie-
lokoronowy i dodatkowy ruszt Wok.
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®»  Dodatkowy ruszt Wok musi by¢ umieszczony w od-
powiedniej pozycii.
- "Akcesoria", Strona 42

7.2 Stosowanie naczyn do gotowania

Wybdr i ustawienie naczyn do gotowania wptywa na
bezpieczenstwo uzytkowania i efektywnos¢ energetycz-
ng urzadzenia.

— "Oszczedzanie energii", Strona 40

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
tatwopalne elementy mogg sie zapali¢.

» Zachowac odstep minimalny 50 mm miedzy naczy-
niem do gotowania a elementami palnymi.

Uwaga: Uzywanie niektorych naczyn do gotowania mo-
ze spowodowac tymczasowe, niewielkie odksztatcenie

sie powierzchni grzewczej ze stali nierdzewne;j. Jest to

normalne zjawisko, ktdre nie wptywa na prawidtowe

dziatanie urzadzenia.

Nie uzywac¢ odksztatco-
nych naczyn do gotowa-
nia. Uzywac wytacznie na-
czyn z ptaskim i grubym

Zdeformowane naczynia
do gotowania nie stojg

stabilnie na ptycie grzew-
czej i mogg sie przewro-

dnem. cié.

Postawi¢ naczynie do- Jesli naczynie nie jest

ktadnie na srodku nad ustawione centralnie na

palnikiem. palniku, moze sie prze-
wrocic.

Ustawi¢ prawidtowo na-
czynia na rusztach.

W przypadku ustawienia
naczynia bezposrednio na
palniku moze dojs¢ do je-
go przewrdcenia.

8 Zalecane ustawienia przy gotowaniu

Za pomocg pokretet obstugi urzgdzenia mozna stop-
niowo dostosowywac wielkos¢ ptomienia do réznych
stopni mocy od 1 do 9.

Czasy gotowania i stopnie mocy zalezg od rodzaju, wa-
gi i jakosci potraw, od rodzaju uzywanego gazu, jak
rowniez od materiatu, z ktérego wykonane jest naczy-
nie do gotowania.

Wskazowki

= Porady dotyczgce gotowania

— W przypadku gotowania zup, kremow, soczewicy
lub ciecierzycy wszystkie dodatki wtozy¢ réwno-
czesnie do naczynia.

— W przypadku potraw smazonych na patelni najpi-
erw rozgrzac olej. Po rozpoczeciu smazenia
utrzymywac statg temperature, dostosowujgc w
razie potrzeby stopienn mocy. W przypadku
przyrzadzania kilku porcji odczekad, az zgdana
temperatura zostanie ponownie osiggnieta. Regu-
larnie obracac potrawy.

= W celu skrécenia czasu gotowania:

— Do gotowania kremdw i warzyw strgczkowych
uzywac szybkowaru. W przypadku korzystania z
szybkowaru stosowac sie do zalecen producen-
ta.

— Przed wiozeniem makaronu, ryzu lub ziemniakéw
woda musi sie zagotowacd. Nastepnie dopasowac
stopien mocy, aby kontynuowac gotowanie.

— Podczas gotowania ziemniakow i ryzu uzywac

pokrywki.
Stopien  Przyrzadzanie potraw
mocy
dgrzania
9 Zagotowanie wody

Pieczenie w kgpieli wodnej: biszkopt,
pudding, pudding chlebowy.

= Smazenie w wysokiej temperaturze: da-
nia kuchni azjatyckiej.
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Stopien
mocy
grzania

Przyrzadzanie potraw

7-9 ®  Rozpoczecie procesu gotowania: maka-
rony, zupy, kremy, paella, warzywa
strgczkowe, ryz na mleku.

= Smazenie w gtebokim oleju: warzywa w
tempurze, krokiety, frytki, omlet ziem-
niaczany, sznycle, mrozonki, wypieki.

®  Smazenie na niewielkiej ilosci oleju:
omlet francuski, stek, stek z poledwicy
Strogonoff.

= Smazenie, podsmazanie: warzywa, mie-
SO.

4-6 = Kontynuowanie procesu gotowania: ma-
karony, zupy, kremy, paella, warzywa
strgczkowe, ryz na mleku.

®  Smazenie z uzyciem niewielkiej iloscig
oleju: hamburgery, kietbaski, grillowany
tosos, klopsiki.

= Dania jednogarnkowe, pieczen duszo-
na: ragout, gulasz, ratatouille.

= Gotowanie w Sredniej temperaturze:
S0s serowy, beszamelowy, carbonara,
neapolitaniski, pudding, nalesniki.

»  Rozmrazanie: produkty mrozone.

1-3 = Dogotowywanie: ryz, paella, warzywa
strgczkowe, pudding ryzowy.
Gotowanie na parze: ryby, warzywa.
Podgrzewanie i podtrzymywanie ciepta:
potrawy gotowe.

1 Roztapianie: mastom czekolada, zelatyna,
miod, karmel.
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9 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzgdzenie dtugo zachowato sprawnosé, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowad.

9.1 Srodek czyszczacy

Odpowiednie srodki czyszczace sg dostepne w serwi-

sie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzic

powierzchnie urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani ciernych srodkow
czyszczacych.

Nie uzywac wetny stalowe;.

Nie nalezy uzywac nozy ani ostrych przedmiotow do
usuwania zaschnietych resztek potraw z ptyty grzew-
czej.

» Nie uzywac¢ nozy ani ostrych przedmiotow do czysz-
czenia miejsca potgczenia miedzy elementami meta-
lowymi a szklang lub aluminiowg ptyta.

» Nie uzywac¢ myjek parowych.

9.2 Czyszczenie urzadzenia

UWAGA!

Jezeli podczas czyszczenia urzadzenia zostang usunie-

te pokretta obstugi, wilgo¢ moze przedostac sie do

wnetrza urzadzenia, powodujgc jego uszkodzenie.

» Podczas czyszczenia urzadzenia nie usuwac ele-
mentéw obstugi.

1. Pozostawi¢ urzgdzenie do ostygniecia.

2. Czyscic¢ gabkag, mydtem i woda.

3. Osuszy¢ miekka sciereczka.

Wskazowka: Natychmiast usuwac rozlane ptyny. Zapo-
biega to przywieraniu resztek potraw i zmniejsza wysi-
tek zwigzany z pdzniejszym czyszczeniem.

9.3 Czyszczenie palnikéw

Po kazdym uzyciu wyczysci¢ powierzchnie elementéw

palnika. Zapobiegnie to przypaleniu sie resztek potraw.

UWAGA!

Czyszczenie elementow palnika w zmywarce do naczyn

moze spowodowad ich uszkodzenie.

» Nie czysci¢ elementéw palnika w zmywarce do na-
czyn.

Uwaga: Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych srodkéw

czyszczacych.

— "Srodek czyszczgcy", Strona 45

1. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Czyscic¢ niemetalowa szczoteczka i roztworem wody
z mydtem.

3. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

4. Wiozy¢ elementy palnika. Upewnic sie, ze nakrywki
palnikéw sg prawidtowo umieszczone na rozdziela-
czu.

- "Palnik", Strona 41

9.4 Czyszczenie rusztow

Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkow
czyszczacych.
— "Srodek czyszczgcy", Strona 45

UWAGA!

Czyszczenie rusztéw w zmywarce do naczyn moze spo-
wodowac ich uszkodzenie.

» Nie my¢ rusztéw w zmywarce.

1. Pozostawi¢ urzgdzenie do ostygniecia.

2. Ostroznie zdjac¢ ruszty.

3. Czysci¢ niemetalowg szczoteczkg i roztworem wody
z mydtem.

Starannie oczysci¢ obszar wokét gumowych podkta-
dek. Jesli gumowe podktadki odpadng, rdza moze
uszkodzi¢ ptyte grzewcza.

4. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

5. Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

— "Ruszty”, Strona 41

9.5 Palnik wielokoronowy i powierzchnie ze
stali nierdzewnej

Wysokie temperatury moga spowodowac lekkie odbar-
wienie palnika wielokoronowego i powierzchni ze stali
nierdzewnej. Jest to normalne zjawisko.

Po kazdym uzyciu oczyscic¢ te obszary srodkiem do
czyszczenia stali nierdzewne;.

Wskazowka: Regularnie uzywaé srodka czyszczacego
dostepnego w naszym serwisie technicznym.

UWAGA!

Srodki czyszczace do stali nierdzewnej moga usuwaé

oznaczenia wykonane w technice sitodruku.

» Dlatego nie nalezy stosowac srodkow czyszczacych
do stali nierdzewnej w obszarze wokdt pokretet ob-
stugi.
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10 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwacé¢ samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznad sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.

10.1 Zaklocenia dziatania

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego te-
go urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymienio-
ny przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw

Nie dziatajg funkcje Uszkodzony bezpiecznik.

elekiryczne urzadze-  » Sprawdzié¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

nia.

Zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wytgcznik réznicowopradowy.

» Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej, czy zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wy-

tacznik réznicowopradowy.

Wtyczka przewodu przytgczeniowego nie jest wiozona.
» Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

Przerwa w dostawie pradu.

» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzgdzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Nie dziata funkcja au- Pomiedzy swieczkg zaptonowg a palnikiem znajdujg sie resztki potraw lub zanieczyszczenia.
tomatycznego zapala- » Przestrzer pomiedzy $wieczka zaptonowa a palnikiem nalezy utrzymywaé w czystosci.

nia. Elementy palnika sg mokre.

» Elementy palnika nalezy starannie osuszyd.

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.
» Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia, jest nieprawidtowo podtgczone lub przewdd

uziemiajgcy jest uszkodzony.

» Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ptomien palnika jest

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.

nierownomierny. » Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.

Otwory w palniku sg zanieczyszczone.

» Wyczysci¢ i osuszy¢ otwory w palniku.

Doptyw gazu jest nie- Doptyw gazu jest odciety przez wstawione zawory.

prawidfowy lub gazw » Otworzyé wstawione zawory.

ogole nie wyptywa. Butla z gazem jest pusta.

» W razie potrzeby wymienic¢ butle.

W kuchni wyczuwalny Pokretto obstugi jest otwarte.
jest zapach gazu. » Zamkng¢ pokretta obstugi.

Butla gazowa jest nieprawidtowo podtgczona.
» Upewnic sig, ze butla gazowa jest prawidtowo podtgczona.

Przewdd gazowy podtgczany do urzgdzenia jest nieszczelny.

1. Zamknac¢ gtowny zawdr gazu.
2. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

3. Niezwtocznie wezwac autoryzowanego instalatora, ktdry sprawdzi instalacje gazowg i wy-

stawi odpowiedni certyfikat.

4. Nie uzywac urzgdzenia, dopdki nie zostanie potwierdzona szczelnosé instalacji oraz urza-

dzenia.
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Usterka Przyczyna i rozwigzywanie problemow
Palnik wytgcza sie w  Pokretto obstugi nie byto wcisniete przez odpowiednio dtugi czas.
momencie zwolnienia 1. Po zapaleniu palnika przytrzymaé wcisniete pokretto obstugi przez kilka sekund.
pokretta obstugi. 2. Mocno wcisngé¢ pokretto obstugi.
Otwory w palniku sg zanieczyszczone.
» Wyczyscic¢ i osuszy¢ otwory w palniku.

11 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzgdzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkow gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

11.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzgdzenia.

= na spodzie ptyty grzewczej.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

12 Utylizacja

12.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizaciji
mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejskag
I
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001246405 (021205)
hu, ro, ru, pli
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